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Głównym celem i mottem Festiwalu, od początku jego istnienia, jest przesłanie 
św.  Maksymiliana Marii Kolbego „Zdobyć cały świat dla Chrystusa przez Niepokalaną”, który to przesłanie realizował stawiając na ewangelizację przez media. Przyjmując św. Maksymiliana za patrona Grupy Filmowców Katolickich, a następnie Festiwalu i Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego – oddaliśmy się za jego przykładem na służbę Niepokalanej.

Od kilku lat dla każdego Festiwalu wybieramy jako ukierunkowanie naszych działań – motto – słowa 
z nauczania papieskiego. Jako motto XXIII Festiwalu „Niepokalanów 2008” przyjęliśmy słowa  „.A nadzieja zawieść nie może..” (Rz. 5.5 ), jako nawiązanie do Encykliki „Spe salvi” Benedykta XVI.
Program konkursowego przeglądu filmowego ułożyliśmy, podobnie jak w poprzednich latach, starając się grupować filmy tematycznie.  I tak, w pierwszym dniu Festiwalu (w środę) tematykę można zatytułować „Słudzy Maryi”,  w drugim dniu (w czwartek) – „Sanktuaria”  i„Misjonarze”, w trzecim dniu (w piątek) i rano w czwartym Pozostałe filmy w większości mieszczą się w szeroko pojmowanym temacie „W służbie człowiekowi”. 
Podtrzymujemy tradycję prowadzenia Festiwalu jako specyficznego spotkania rekolekcyjnego, gdzie naukami, oprócz słowa głoszonego przez o. Stanisława Piętkę i odwiedzających Festiwal księży biskupów, są przesłania zawarte w prezentowanych dziełach, chwytające za serce i pozostawiające głębokie wrażenia, gdyż niosą prawdę, dobro i piękno, a zatem przypominają, że Chrystus jest dla nas jedyną Drogą, Prawdą i Życiem...

Udział w Festiwalu jest także zobowiązaniem do rozpowszechniania tego wielkiego dorobku twórców filmowych i radiowych, by po często jednorazowych emisjach i pokazaniu na Festiwalu, mogły docierać na kasetach i płytach do wielu odbiorców, a także być prezentowane szeroko w katolickiej telewizji i rozgłośniach radiowych.

Serdecznie dziękujemy wszystkim, którzy przyczynili się - modlitwą, osobistą pomocą 
i użyczeniem środków finansowych - do tego, że mogliśmy spotkać się już po raz dwudziesty trzeci.

Andrzej Bogusław Januszewski 

 Przewodniczący Komitetu Organizacyjnego

Nagroda im. Juliana Kulentego

„Multimedia w służbie Ewangelii"


             Zarząd Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego im. Św. Maksymiliana Marii Kolbego 
z okazji XXIII Międzynarodowego Katolickiego Festiwalu Filmów i Multimediów „Niepokalanów 2008” postanawia przyznać po raz piąty Nagrody im. Juliana Kulentego 
- „Multimedia w służbie Ewangelii” za wybitne osiągnięcia  w kraju i zagranicą w dziedzinie ewangelizacji z wykorzystaniem multimediów. 

Nagrody otrzymują:

Jego Ekscelencja Ksiądz Biskup  Adam Lepa

· za  wieloletnią troskę o prawdę i uczciwość w prasie, radiu i telewizji  poprzez liczne wystąpienia, wykłady 
i wydawnictwa książkowe;
· za dążenie do uzyskania przez media katolickie godnej i silnej pozycji wśród wszystkich środkach społecznego przekazu w Polsce i na świecie;
· za wieloletnią  opiekę z ramienia Episkopatu Polski nad inicjatywami ewangelizacyjnymi , w tym nad działalnością Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego, szczególnie zaś za wspieranie od samego
początku Międzynarodowego Katolickiego Festiwalu Filmów i Multimediów w Niepokalanowie. 

Ojciec  Leoś  Ryśka  (Republika Czeska)
· za utworzenie radiowo-telewizyjnej Fundacji TELEPACE, otaczającej opieką, również duchową,  utalentowane dzieci i młodych twórców;
· za  wybitną twórczość filmową nagradzaną wielokrotnie na festiwalach, w tym na
Międzynarodowym Katolickim Festiwalu Filmów i Multimediów w Niepokalanowie;     

· za  powołanie do życia i rozwijanie satelitarnej, dostępnej w internecie Telewizji  TV NOE
Nagrody wręczone  zostaną  w Bazylice Niepokalanowskiej podczas
XXIII Międzynarodowego Katolickiego Festiwalu Filmów i Multimediów „Niepokalanów 2008”
.                                                                          za Zarząd KSF

                  Zygmunt Gutowski – wiceprezes KSF;                   Danuta Stachyra – prezes KSF     
THE JULIAN  KULENTY  PRIZE

“MULTIMEDIA  IN  THE  SERVICE  OF  THE  GOSPEL”

On the occasion of the 23nd International Catholic Film and Multimedia Festival ‘Niepokalanów 2008’  the Board of the St. Maximilian Maria Kolbe Catholic Film Association has decided to award, for the fourth time, the Julian Kulenty Prizes – ‘Multimedia in the Service of the Gospel’, for outstanding achievements, both in Poland and abroad, in the field of evangelization through media. 

The prizewinners are:

Bp  Adam Lepa
the member of the Episcopal Council for Media, author of many books on media

father  Leoś Ryśka  (Czech Republic)
director of TELEPACE, founder of the satellite and internet TV NOE


The prizes will be handed in Niepokalanov Basilica, during the 23nd International Catholic Film and Multimedia Festival ‘Niepokalanów 2008’.

In the name of the Board of  Catholic Film Association

Zygmunt Gutowski – vicepresident CFA  ;  Daniuta Stachyra – president CFA
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Julian Kulenty (1922-2000)
 reżyser i operator filmowy, inżynier fotochemik i wykła-dowca sztuki filmowej, autor ponad 100 filmów, wieloletni prezes Oddziału Warszawskiego Polskiego Stowarzyszenia Filmu Naukowego, żołnierz Armii Krajowej, członek „Solidarności”, współtwórca i pierwszy prezes Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego im. Św. Maksymiliana Marii Kolbego, współtwórca, wieloletni dyrektor i przewodniczący Jury Festiwalu w Niepokalanowie, dyrektor Centrum Edukacja 2000 
i współorganizator sieci Klubów Video Edukacja 2000 oraz Konferencji Stowarzyszeń Katolickich. Nauczyciel 
i troskliwy wychowawca wielu młodych twórców filmu, radia i telewizji. 

director and cameraman, photochemistengineer and art of filmmaking lecturer, uthor of over 100 film, for many years president of Warsaw Branch of the Polish Association of Scietific Film, soldier of Home Army, co-member of Solidarity, co-author and the first president of CFA after St. Maximilian Kolbe,  co-author, director and chirman of Niepokalanov Festival Jury, Director of Education Center 2000 and joint-organizer of Video Club Education 2000 network and Catholic Association Conference. Teacher and thoughtful educator of young film, radio and television artists.

Osobisty patronat - Personal patronate

Józef Kardynał Glemp

Prymas Polski - Primate of Poland

Patronat - Patronate
Prof. Lech Kaczyński

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej - President of Poland

Komitet Honorowy - Honorary Committee

	  Przedstawiciele Władz Kościelnych 

Church Authorities



	abp Józef Michalik

metropolita przemyski

przewodniczący Konferencji Episkopatu Polski

metropolita of Przemysl

chairman of Polish Bishops Conference
	kardynał Henryk Gulbinowicz

b. metropolita wrocławski

f. metropolita of Wrocław

	abp Damian Zimoń

metropolita katowicki

metropolita of Katowice
	abp Kazimierz Nycz

metropolita warszawski

metropolita of Warsaw

	abp Sławoj Leszek Głódż  

ordynariusz gdański

przewodniczący Rady Episkopatu d/s Środków Przekazu

bishop of Gdansk
chairman of Episcopal Media Council
	abp Stanisław Wielgus

b. metropolita warszawski

f. metropolita of Warsaw

	abp Szczepan Wesoły  (Rzym)

b. delegat Prymasa Polski dla duszpasterstwa Emigracji

f. delegate of Primate of Poland for Emigration
	bp Piotr Libera

ordynariusz Płocki
bishop of Plock



	bp Adam Dyczkowski

b. ordynariusz zielonogórsko-gorzowski

f. bishop of Zielona Gora and Gorzow
	bp Ryszard Karpiński
delegat Prymasa Polski dla duszpasterstwa Emigracji

delegate of Primate of Poland for Emigration

	bp Andrzej Dzięga

ordynariusz Sandomierski

bishop of Sandomierz
	bp Alojzy Orszulik

b. ordynariusz  łowicki

f. bishop of Lowicz

	bp Stanisław Stefanek

ordynariusz łomżyński

bishop of Łomza
	bp Józef Zawitkowski
bp pomocniczy  łowicki
suffragan bishop  in  Lowicz

	bp Piotr Jarecki

bp pomocniczy warszawski

suffragan bishop in Warsaw
	bp Bronisław Dembowski

delegat Episkopatu ds. Ruchów Katolickich

delegate of Episcopal for the Catholic Movements

	bp Tadeusz Pikus

bp pomocniczy warszawski

suffragan bishop in Warsaw
	o. Mirosław Bartos OFMConv

prowincjał Prowincji Niepokalanej OO. Franciszkanów

provincial of Immaculata Province of Franciscans

	o. Andrzej Danilewicz SVD

prowincjał OO. Werbistów

provincial of the Society of Divine Word
	o. Ryszard Żuber OFMConv

prezes narodowy Stowarzyszenia "Rycerstwo Niepokalanej"                                             

national president of Association "Knights of Immaculata”

	ks. dr Józef Kloch

rzecznik prasowy Konferencji Episkopatu Polski

spokesman of Polish Bishops Conference
	

	Członkowie Honorowi Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego

Honorary Members of the Catholic Film Association

	bp Adam Lepa (Łódź)

członek Rady Episkopatu d/s Środków Przekazu 
member of Episcopal Council for Media
	bp Marian Błażej Kruszyłowicz  (Szczecin)

członek Rady Episkopatu d/s Środków Przekazu

member of Episcopal Media Council

	o. Feliks Folejewski  SAC

opiekun duchowy Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego 

spiritual patron of the Catholic Film Association
	o. Stanisław Piętka OFMConv

gwardian Niepokalanowa

guardian of Niepokalanov Monastery

	o. Tadeusz Rydzyk

dyrektor Radia Maryja 

director of the Radio Maryja
	Robert Molhant (Belgia)
b. sekretarz Generalny SIGNIS 

f. general Secretary of SIGNIS

	o. Feliks Poćwiardowski SVD

producent filmowy

film producer
	s. Angela Ann Żukowski (USA)
b. prezydent UNDA

f. president of UNDA

	Przedstawiciele stowarzyszeń i instytucji  /  Associationes Authorities

	o. Adam Schulz

Ogólnopolskiej Rady Ruchów Katolickich 

Polish Catholic Movements Council
	prof. Andrzej Stelmachowski

prezes Stowarzyszenia "Wspólnota Polska"

president of Association "Polish Community"

	prof. Jerzy Wojtczak-Szyszkowski

zwierzchnik Zakonu Rycerskiego Grobu Bożego w Polsce
president of Knight Order of God’s Tomb in Poland
	Ziemowit Gawski

przewodniczący Katolickiego Stowarzyszenia  
"Civitas Christiana"

chairman of Catholic Association "Civitas Christiana"

	Janina Porczyńska   

dyrektor Muzeum Kolekcji im. Jana Pawła II 

director of John Paul II Collection Museum
	 prof. Janusz Kawecki

prezes Polskiego Stowarzyszenia Nauczycieli

i Wychowawców
president of Polish Association of Teachers and Educators

	Antoni Zięba

prezes Polskiego Stowarzyszenia Obrońców Życia Człowieka

president of Polish Association of Defenders Human Life
	prof. Ryszard Bender

Katolicki Uniwersytet Lubelski

Catholic University of Lublin

	Małgorzata Bartyzel

prezes Katolickiego Stowarzyszenia Dziennikarzy 

president Catholic Journalists Association
	Tadeusz Szymański

prezes Katolickiego Stowarzyszenia Prawników Polskich 

president of Catholic Associations of Polish Lawyers

	Zygmunt Gutowski

prezes Fundacji Polska-Europa-Polonia

president of Poland-Europe-Polonia Foundation
	

	
	


	Międzynarodowe Jury / International Jury


	

	Jan Szafraniec 

przewodniczący Jury

chairman of Jury


	Anna Osławska

wiceprzewodniczący Jury, reżyser

vicechairman of Jury, director

	Halina Shur (Białoruś) 

przedstawiciel SIGNIS, krytyk filmowy
representative of SIGNIS, film critic
	Antoni Zięba

wiceprzewodniczący Jury ds. filmowych

vicechairman of Jury



	Maria Jędrzejewska

sekretarz Jury, historyk sztuki, teolog
secretary of Jury, historian of art., teologian
	Michał Kulenty

wiceprzewodniczący Jury ds. radiowych 

vicechairman of Jury



	Elżbieta Cieślik

publicysta
publicyst
	s. Beata Iwaszko

realizator 


	Eugeniusz Jachym

reżyser

director
	Elżbieta Jeziorowska
aktor

actor

	Małgorzata Jurgowiak

dziennikarz -  journalist
	 Stanisław Kęsek
filmoznawca, realizator


	Krystyna Młoduchowska-Dziob

psycholog
	ks. Antoni Zieliński
realizator
 

	
	


	Komitet Organizacyjny / Organizing Committee


	Andrzej Bogusław Januszewski

wiceprezes Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego, 

przewodniczący Komitetu 

vicepresident of Catholic Film Association,

commitee president 
	o. Stanisław Piętka

gwardian Niepokalanowa

wiceprzewodniczący Komitetu

guardian of Niepokalanov Monastery 

commitee vicepresident

	Danuta Stachyra

prezes Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego, 
president Catholic Film Association, 


	Zygmunt Gutowski

wiceprezes Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego, 

vicepresident of Catholic Film Association

	o. Ignacy Kosmana

dyrektor Festiwalu

Festival director
	Elżbieta Cieślik

sekretarz Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego, 

rzecznik prasowy Festiwalu 
secretary of Catholic Film Association, 

 festival press attache

	Ryszard Nowaczewski

skarbnik Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego, 

wicedyrektor Festiwalu ds. oprawy artystycznej uroczystości festiwalowych

treasurer of Catholic Film Association,  festival vicedirector artisting setting
	Wiesław Domagalski
 członek Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego, wiecedyrektur Festiwalu

member of Catholic Film Association, festival vicedirector

	Jan Szafraniec 

członek Zarządu Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego, przewodniczący Jury Festiwalu
member of the Management of Catholic Film Association

festival vicedirector, chairman of Festival Jury
	Antoni Zięba

członek Zarządu Katolickiego Stowarzyszenia Filmowego

member of the Management of Catholic Film Association

	Hanna Jałocha-Koch

kierownik Biura Festiwalu w Warszawie

festival Bureau Manager in Warsaw

	Grażyna Krupska

kierownik Biura Festiwalu w Niepokalanowie

festival Bureau Managerin Niepokalanov



	
	

	

	Współpracownicy Komitetu Organizacyjnego

	Krystyna Domańska-Januszewska

Maria Jędrzejewska

Stanisław Kęsek

Krystyna Młoduchowska-Dziob

Katarzyna Kusio

Zbigniew Osławski

Weronika Kusio

Stanisław Stachyra

Ks. Janusz Korbel

Czesław Kurdziel

Agnieszka Rzepka-Basta

Dariusz Łączyński

Karol Brejniak
Wiesława Narczyk

Tłumacze:
Monika Higueras-Gutowska

Rajmund Muller

oraz studenci Akademii Polonijnej w Czestochowie:

Anna Ciastoń

Wioleta Gosiewska

Joanna Majzner

Aleksandra Zadura

Bartosz Żurawik

Instytucje, organizacje i osoby, które udzieliły wsparcia Festiwalowi: 

Polski Instytut Sztuki Filmowej - fundator Grand Prix

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji - fundator nagród regulaminowych

Telewizja Polska S.A. - fundator nagród regulaminowych

Urząd ds. Kombatantów i Osób Represjonowanych - pomoc finansowa w organizacji Festiwalu

Urząd Marszałkowski Województwa Mazowieckiego  -  oprawa muzyczna

Gmina Teresin - pomoc finansowa i techniczna w organizacji

Wydawnictwo „AZ” - pomoc finansowa

Parafia św. Jakuba w Warszawie – udostępnienie pomieszczenia dla Biura Festiwalu

Fundacja Polska – Europa - Polonia - strony internetowe

Redakcja „Moja Bochnia” - pomoc techniczna w organizacji

Patronat medialny

Telewizja Polska S.A.

Polskie Radio S.A.   – Redakcja Programów Katolickich 

Telewizja Puls www.pulstv.pl
Radio Św. Józef  www.sielskiefale.pl
Radio Niepokalanów www.rn.com.pl
Tygodnik Żródło www.zrodlo.krakow.pl 

Miesięcznik Nasza Arka  www.nasza-arka.pl

Portal św. Izydora  www.isidorus.net


PROGRAM FESTIWALU “NIEPOKALANÓW  2008”

Środa 28 maja 2008 / Wednesday, May, 28th
Biuro Festiwalu  obok Księgarni 

08.00 – 9.45

Akredytacja uczestników Festiwalu / Registration of Participants


        Uroczystość Otwarcia Festiwalu  /  Festival Opening Ceremony

10.00             
Bazylika 
Msza Św. Inauguracyjna / Opening Holy Mass  - JE Biskup Adam Lepa
oprawa muzyczna: Wiktor Łyjak, organy i Małgorzata Urbaniak-Lejman, sopran 

Wręczenie Nagród im. Juliana Kulentego  „Multimedia w służbie Ewangelii”
Handing out the Julian Kulenty Prizes – ‘Multimedia in the Service of the Gospel’
Sala św. Bonawentury 

12.oo – 21.40  Projekcje Festiwalowe – blok tematyczny „Słudzy Maryi”

12.05
Milenium Polski

Millennium of Poland

Dorota Latour

TVP S.A.  Agencja Produkcji Filmowej, Warszawa, Polska

4625
43'  dokumentalny / documentary

Obchody Milenium Chrztu Polski stały się największą manifestacją religijności Polaków 
w całej powojennej historii Polski. Masowość poparcia Kościoła wywołała furię komunistycznych władz. „To było referendum”, powiedział o. Jerzy Tomziński. Przebieg uroczystości milenijnych utrwaliła ekipa filmowa księży Marianów. Pierwszy raz, publicznie, pokazujemy obszerne fragmenty tego zapisu.


The celebrations of the Millennium of the Baptism of Poland became the biggest manifestation of the Polish religiosity of all the postwar history of Poland. The massive support demonstrated for the Polish Church caused a fury among the communist authorities. „It was
a referendum”, said father Jerzy Tomziński. The millennium festivities were recorded by a film crew of the Marian Fathers´ Congregation. We are showing, for the first time in public, some extensive fragments of this recording.
12.55 
          Multimedialna prezentacja reportażu radiowego -

          „Zegarmistrze od Niepokalanej” -  Jan Smyk  30’                            
13.30 Obiad / Lunch

14.45
Zawód: Prymas Polski



Profession: The Primate of Poland


Anna Teresa Pietraszek

TVP S.A.  Agencja Produkcji Filmowej, Warszawa, Polska

4650
50'  dokumentalny / documentary

Film realizowany we współpracy z Instytutem Pamięci Narodowej – na podstawie nieznanych, Niepublikowanych dokumentów z archiwum IPN, w oparciu o materiały archiwalne filmowe z archiwum dotąd nieujawnionego, a będącego w gestii IPN. Ks. Kardynał Stefan Wyszyński jawi się w tych aktach jako „Polak nieznany“, jako nadzwyczaj jednoznaczny człowiek, którego życie nie miało meandrów i wahań moralnych. Życiorys kapłański Stefana Wyszyńskiego, tym razem z zupełnie nieznanego punktu, z „punktu obserwacyjnego“ SB, służb wojskowych, których zadaniem było zniszczenie i upokorzenie tego kandydata na ołtarze, a z nim zniszczenie Kościoła i wiary w Polsce. Największa broń Kardynała  to mądrość godna świętego, absolutna wierność powołaniu kapłańskiemu, zasadom Polaka i patrioty, oddanego całkowicie Bogu i Ojczyźnie.


A film made in cooperation with the National Memory Institute (Instytut Pamięci Narodowej - IPN) – based on the unknown and not published so far documents and archival film materials form IPN archive. The Cardinal Stefan Wyszyński appears in these files as an „unknown Pole“, as an extremely straightforward person, whose life did not have meanders nor moral doubts. This time it is a biography of the priest, Stefan Wyszyński, seen form a completely different angle, from an „observation point¨ of  SB – military, security services whose task was to destroy and humiliate that candidate to the sainthood, and to destroy, together with him, the Church and the faith in Poland. The biggest Cardinal’s weapon was the wisdom proper to a saint and an absolute fidelity to his priestly vocation and the norms of a Pole and a patriot, totally dedicated to God and his homeland.
15.50 

Kawa / Coffee
16.10
Ksiądz Prymas i Jan Paweł II



Primate and John Paul II


Paweł Woldan

PADO STUDIO FILM, Warszawa, Polska

4736
52'  dokumentalny / documentary

Film pragnie ukazać relacje Prymasa Wyszyńskiego z księdzem Karolem Wojtyłą i to wszystko, co w ich wzajemnej współpracy bezwiednie służy uformowaniu osobowości przyszłego Papieża i przygotowaniu Go do Jego zadań. Prymas Tysiąclecia jawi się więc w filmie jako postać trwale wpisana w biografię Jana Pawła II i mająca swoją cząstkę w niej i w przyszłej jego działalności. Prymas jawi się nie tylko jako ten, któremu  polski naród i Kościół w Polsce zawdzięczają obronę przed komunizmem, ale również jako ten, który - wraz z polską hierarchią
i ludem Bożym oraz w duchu tradycji polskiej kultury  -  przygotował i dał całemu Kościołowi jednego z największych Papieży, którego wielkość i świętość czci dziś i podziwia cały świat, oczekując wyniesienia go na ołtarze.

The film intends to show the relationship between the Primate Wyszyński with the priest Karol Wojtyła, and all what during their cooperation unconsciously serves to form the personality of the future Pope and to prepare him for his tasks. The Primate of the Millennium appears in the film as a person permanently inscribed in the biography of John Paul II, having a small part in it and in the Pope’s future activity. The Primate is shown not only as the one to whom the Polish nation and the Church in Poland owe the defense against the communism, but also as the one who in the spirit of Polish traditional culture, together with the Polish hierarchy and the people 
of God, prepared and gave one of the greatest Popes to the world. The Pope whose greatness and sanctity are worshiped and admired up until today by the whole world, awaiting his exaltation to the glory of altars.
17.10
Matko, przyjdź do nas! 50-lecie Peregrynacji Kopii Obrazu

Mother, come to us! 50th anniversary of the painting’s copy pilgrimage

Jolanta Pałasz

Tygodnik Katolicki "Niedziela", Częstochowa, Polska

4651
60'  dokumentalny / documentary


Dokument przedstawia historię Nawiedzenia polskich parafii i diecezji przez Matkę Bożą 
Częstochowską w kopii Jej Cudownego Obrazu. Inicjatorem Nawiedzenia był kard. Stefan 
Wyszyński. Świadkowie Peregrynacji – m.in. kard. Józef Glemp, ówczesny sekretarz Prymasa 
Wyszyńskiego, o. Jerzy Tomziński, były generał Zakonu Paulinów, Maria Okońska, założycielka 
Instytutu Prymasowskiego – przybliżają ideę Nawiedzenia i jego początki oraz dzielą się swoimi 
przeżyciami z tamtych lat. Film opowiada, jak Peregrynacja wpisuje się w historię Polski, 
         w codzienne życie Polaków, jak staje się rachunkiem sumienia Narodu i wpływa na jego odnowę 
moralną. Pamięci Jana Pawła II i kard. Stefana Wyszyńskiego.


The document presents the history of the visitation of the Polish parishes and dioceses by the Mother of God from Częstochowa in the copy of her miraculous image. The initiator of the visitation was the cardinal Stefan Wyszyński. The idea and the beginnings of the pilgrimage are recounted by its witnesses: the cardinal Józef Glemp, the then secretary of the Primate Wyszyński, father Jerzy Tomziński, the ex general of the order of St. Paul and Maria Okońska, the founder 
of the Primate Institute, among others sharing their memories from those years. The film tells us how the pilgrimage is inscribed in the history of Poland, the Poles’ everyday life and how it becomes the self-examination of the Nation and contributes to its moral renewal. Dedicated to the memory of John Paul II and the cardinal Stefan Wyszyński.
18.15                 
Kolacja / Dinner
19.00    

Czas na refleksje / Reflexion time

19.30 Po dwóch



Duet


Franciszek Mazur

Franciszek Mazur, Leszno, Polska

4660
32'  amatorski / amateur

Opowieść o pieszej pielgrzymce na Jasną Górę. Opowieść w refleksyjnym klimacie 
z wieloma „mówiącym” twarzami, które wraz z muzyką i słowem komentują wydarzenia na ekranie. A story of the    first pilgrimage to the sanctuary of Jasna Góra. It is a tale which in a reflexive atmosphere, alongside with the music and words, narrates the events appearing on the screen.
20.10 Jan Paweł II, Portret nie tylko sercem pisany – Niegowić



John Paul II, a portrait painted not only by the hart


Nelson Pereira

Religia TV, Warszawa, Polska

4704
20'  dokumentalny / documentary

Opowieść o pierwszej parafii młodego księdza Karola Wojtyły. Parafianka Maria Trzaska, 
w pełnym anegdot wspomnieniu, opowiada jak ks. Karol nie tylko organizował teatr dla młodych  i patronował Katolickiemu Stowarzyszeniu Młodzieży, ale także – chcąc być blisko wiernych – młócił z nimi zboże. Film rejestruje materialne ślady Karola Wojtyły oraz obiekty upamiętniające osobę Jan Pawła II, m. in. dokładną replikę grobu papieskiego z bazyliki św. Piotra, mieszczącą się w kościele parafialnym w Niegowici.


A story about the first parish of the young priest, Karol Wojtyła. A parishioner Maria Trzaska, in her memories full of anecdotes, tells how father Karol not only organised the theatre for the young people and was the patron of the Catholic youth Association, but also – wishing to be close to the believers – threshed the grain with them. The film records the material footsteps 
of Karol Wojtyła and the objects commemorating the person of John Paul II, among them 
a precise replica of the Pope’s grave from the St. Peter’s Basilica, located in the parish church in Niegowici.
20.35
A Dio

A Dio

Z Bogiem

Aija Steine-Tidrike, Peteris Tidrikis

EKU-TV, Riga, Łotwa

4630
33'  dokumentalny / documentary

Film opowiada o wydarzeniach zaistniałych podczas pogrzebu Jana Pawła II w Rzymie, który 
zgromadził niespotykaną dotąd, bezprecedensową liczbę pielgrzymów, a także światowych przywódców politycznych  i duchowych. Film kontynuuje opowieść o sprawach najważniejszych dla wszelkich cywilizacji -  o nieuchronności śmierci i konieczności pokojowego współistnienia.

A film talking about the events that took place during the funeral of  John Paul II in Rome, attended by an unprecedented up until now number of pilgrims, and among them the world’s political and spiritual leaders. The film continues the story about the most important issues for any civilization – the inevitability of death and the necessity of a peaceful coexistence.
21.15 Moje spotkanie z papieżem



My meeting with the Pope

Dagmara Drzazga

TVP SA Oddział w Katowicach, Katowice, Polska

4727
18'  dokumentalny / documentary

Reporterski zapis wydarzeń, które towarzyszyły wizycie papieża Benedykta XVI w Polsce. Kamera jest obecna na Jasnej Górze, na Krakowskich Błoniach oraz w Birkenau. Obserwuje reakcję ludzi, ich wzruszenia i modlitwę.


Reporter’s recording of events which accompanied the Pope’s Benedict XVI visit to Poland. 
The camera is present at Jasna Góra sanctuary, on the Cracow’s Błonie and in Birkenau. 
It observes the people’s reactions, their emotion and prayer.


21.40 – 22.oo   Rozmowy wieczorne
Czwartek 24 maja 2007 / Thursday, May, 24th
07.40                 Jutrznia / Matins
08.00                 Śniadanie / Breakfast
8.45 – 10.45  Projekcje Festiwalowe – blok tematyczny „Sanktuaria”

08.45 Cudowny Leśniów
Miraculous  Lesniov
Małgorzata Pabis

Wydawnictwo AZ Sp. z o.o., Kraków, Polska

4664
25'  dokumentalny / documentary

Małgorzata Pabis - Wydawnictwo AZ, Polska

Film przedstawia historię leśniowskiego sanktuarium oraz to, co się tam dzieje współcześnie. W filmie zobaczyć można ludzi, którzy w Sanktuarium Rodzinnych Błogosławieństw wymodlili  m.in. łaskę zdrowia czy szczęśliwe narodziny dziecka.


The film presents the history of the Lesniov Sanctuary in and what is currently happening there. In the document you can see people who in the Sanctuary of the Family Blessings prayed for and received many graces such as health or a happy delivery of a child.
09.15
Svetište Gospe Trsatske

The Shrine of Our Lady of Trsat

Świetlista Matka Boża z Trsatu


Bernardin Modrić

Istra Film, Rijeka, Chorwacja

4619
15'  edukacyjny / educational


 Trsat – najstarsze i najbardziej znane sanktuarium maryjne w Chorwacji. Jego historyczne korzenie wywodzą się z przekazu, że 10 maja 1291 święty domek Najświętszej Marii Panny był przewieziony do tego miejsca z miasta Nazaret. 



 Trsat – the oldest and the most famous Marian shrine in Croatia. Its historic roots come from the    tradition which says that, on May 10, 1291, the Holy House of the Blessed Virgin Mary was transported there from the town of Nazareth.
09.35
Lux ex Silesia

Adam Kraśnicki

TVP SA Oddział w Katowicach, Katowice, Polska

4719
33'  dokumentalny / documentary

Film jest refleksją nad wartością misyjnego fenomenu św. Jacka z Odrowążów – założyciela polskich dominikanów. Film idzie szlakiem jednej z najwybitniejszych postaci średniowiecza, koncentrując się jednak na tajemnicy tej niezwykłej osoby w wymiarze współczesnym. Kamera dokumentuje najważniejsze miejsca związane z misyjną posługą św. Jacka nazywanego – apostołem północy – od Kamienia Śląskiego, poprzez Kraków, Rzym, Freisag i Kijów.

The film is a reflection on the value of the mission phenomenon of Saint Hyacinth - Jacek Odrowąż, the founder of the Polish Dominican Order. The movie follows the footsteps of that one of the most outstanding characters of the Middle Ages, focusing on this extraordinary person’s mystery in a contemporaneous aspect. The camera documents the most important places related to the missionary service of Saint Hyacinth – apostle of the North – from Kamień Śląski, through Cracow, Rome, Freisag and Kiev.
10.15

Kawa / Coffee 
10.30 Receptury klasztorne 



            Monastery’s recepis

Dorota Latour


TVP SA Oddział w Poznaniu, Poznań, Polska TVP SA Program 1, Warszawa, Polska


4626
15’ (90')  dokumentalny / documentary

W latach 2005 - 2007 TVP1 wyemitowała 22 odcinki serii programów mających na celu edukację duchową, historyczna i kulinarną. Klasztor, do którego dociera ekipa TV jest ukazany jako świadek ważnych wydarzeń historycznych (np. Pakość – konfederacja Barska) . Życie mnichów pokazujemy z perspektywy życzliwego gościa, starając się opowiedzieć o charyzmacie zakonu. Pretekstem jest wizyta w klasztornej kuchni, opowieść o tradycji kulinarnej pomaga 
w żartobliwy sposób związać charyzmat zakonny i elementy mało znanej tradycji (np. franciszkańskie kwestowanie po wsiach) z przepisem na klasztorną potrawę. Ramą programów są żartobliwe scenki, pisane przez Jacka Kowalskiego, a wykonywane przez aktorów charakterystycznych.


In the years 2005 -2007 TVP1 broadcasted 22 episodes of a series of programs aimed at 
a spiritual, historic and culinary education. A monastery where the TV crew arrives is shown as 
a witness of important historic events (e.g. Pakość – Confederation of Bar). The life of monks is shown from a perspective of a friendly guest, trying to talk about the charisma of the convent. 
A visit to the convent kitchen is an excuse to tell the story about the culinary tradition. It helps in an entertaining way to combine the order’s charisma with some elements of a little known tradition (e.g. collecting money in the countryside by the Franciscans) with a convent recipe. 
The program is based on some amusing scenes written by Jacek Kowalski, and performed by actors.

10.45 – 10.45  Projekcje Festiwalowe – blok tematyczny „Tota     ”
10.45
Uciekinier


The Runaway


Uciekinier


Marek Tomasz Pawłowski


Zoyda Art Production, Warszawa - Ząbki, Polska


4714
56'  dokumentalny / documentary



Los Kazimierza Piechowskiego, bohatera filmu „Uciekinier” jest niezwykle dramatycznym losem człowieka. Uciekł z obozu Auschwitz w najbardziej brawurowej ucieczce : wraz z trzema kolegami w mundurach SS , z bronią, autem vice komendanta obozu! Po wojnie przez komunistów został aresztowany za walkę w AK i skazany na 10 lat . Dopiero po upadku komunizmu w Polsce, gdy skończył 70 lat, rozpoczął „prawdziwe” życie i realizację swoich marzeń. Choć od dziecka chciał podróżować, w komunistycznej Polsce nie było to możliwe. Dziś ma 88 lat i przez 18 lat demokratycznej Polski zwiedził z żoną 60 krajów na wszystkich kontynentach.


The life of Kazimierz Piechowski, the hero of ¨The Runaway” film is a very dramatic one. He ran away from the Auschwitz concentration camp in the most daring escape: together with his three friends, dressed in SS uniforms, with guns and using the vice commander’s car! After the war he got arrested by the Communists for his fight in the National Army (AK) and sentenced to 10 years of prison . Only after the fall of the communism in Poland, when he was 70 years old, he started his ¨real¨ life and began to his dreams come true. Although since he was a child he wanted to travel, it was not possible in the communist Poland. Today he is 88 and over 18 years 
of democratic Poland, together with his wife they visited 60 countries in all the continents.

12.00                 Msza Św. / Holy Mass
13.00                 Obiad / Lunch
14.00
Gryf Pomorski – Powrót do wolności


            Pomerania Griffe – Return to freedom

Paweł Grabowski


Fundacja Lux Veritatis, Warszawa, Polska


4680
27'  dokumentalny / documentary


Dokument historyczny o Tajnej Organizacji Wojskowej „Gryf Pomorski” oraz o jej dowódcy i założycielu – poruczniku Józefie Dambku. Film prezentuje dzieje zupełnie nieznanej, 
a największej w czasie II wojny światowej organizacji podziemnej na Pomorzu. Historia „Gryfa” została ukazana w szerokim kontekście odzyskania i utraty niepodległości przez Polskę. Klimat konspiracyjny budują inscenizacje oraz ballady śpiewane przez Andrzeja Kołakowskiego.


A historic document on the Secret Military Organisation „Gryf Pomorski”and its commander and founder – lieutenant, Józef Dambek. The film presents the history of a completely unknown and yet the biggest world underground organization in Pomerania during the II  World War. The history of „Gryf” has been shown in a broad context of the recovery and the loss 
of independence by Poland. A climate of conspiracy is built by acts and ballads performed by Andrzej Kołakowski.

14.35
Męczennik Miłości


The Martyr of Love


Leszek Wasiuta, Tomasz Wojciechowski


Multimedia Bank, Warszawa, Polska


4694
43'  dokumentalny / documentary

 
Jest zbiorem obrazów, epizodów które z jednej strony świadczą o jego świętości – z drugiej zaś pokazują  o jako normalnego człowieka z jego pasjami, społecznymi ideami czy słabościami. Myśląc z  perspektywy czasu o swoim życiu, czy o życiu innych ludzi - pamiętamy tylko najistotniejsze  wydarzenia, przełomowe momenty, nie zawsze układające się w chronologiczny ciąg zdarzeń. Taka też  jest konstrukcja filmu o św. Maksymilianie Kolbe: ciąg luźnych epizodów dających obraz człowieka,  który od początku swego życia wiedział dokąd zmierza i w swojej drodze do świętości marzy o tym,  czego każdy z nas chciałby uniknąć - o męczeństwie.


A collection of images, episodes which on one hand testify his sanctity and on the other hand, show him as a normal person with his passions, social ideas and weaknesses. Thinking back about one’s life or the life of others, we only remember the most important events, the turning points, not always in a chronological order. Such is the construction of the film about Saint Maximilian Kolbe: a series of lose episodes showing the image of a man who from the beginning of his life knew where he was aiming towards. On his way to the sanctity he dreams about something each one of us would like to avoid – about the martyrdom.
15.25
Oziorne


Oziorne


Krzysztof Żurowski


TVP S.A., Warszawa, Polska


4656
28'  dokumentalny / documentary


Wioska Oziorne powstała w Kazachstanie, gdy zesłańców polskich wyrzucono z pociągu 
w 1936r. Od śmierci głodowej uratował zesłańców cud Matki Boskiej. W ciągu 3 dni powstało jezioro a w nim ryby. Do dziś żyją świadkowie tego cudu w Oziornym. Film pokazany oczami pielgrzymów z Moskwy potomków Polaków zesłańców, a także Rosjan (dawnych oprawców).


The village of Oziorne appeared in Kazakhstan when some Polish exiles were thrown out 
of the train in 1936. they were saved from starvation death by a miracle of the Virgin Mary. In 
3 days a lake with fish appeared in that deserted place. The witnesses of that miracle in Oziorne are still alive. The film is shown by the eyes of some pilgrims from Moscow, the descendents of the Polish exiles and also the Russians (former torturers).
16.00

   Spotkanie z JE Biskupem Tadeuszem  Pikusem  

16.15
Trials


Procesy


Maxim Gureyev


Otchij Dom, Moskwa, Rosja

4641 25'  dokumentalny / documentary

       Po bolszewickiej rewolucji 1917 roku Sowiecki reżym zawłaszczył wszystkie kościelne dobra 
 i rozpoczął burzenie kościołów. Pierwsza fala represji dosięgła kapłanów opierających się 
 profanacji i gwałtom. Pokazowe procesy księży zarówno katolickich jak i prawosławnych jest 
 tematem tego filmu dokumentalnego. Dziekan Kościoła św. Katarzyny, Konstanty Bukiewicz został  zabity na Łubiance, w więzieniu KGB – komitetu przeciwko antyrewolucyjnej działalności.

      After the Bolshevik revolution of 1917, with the pretence of the famine, the Soviet regime imposed the requisition of all ecclesiastic goods and started to ransack the churches. The first wave of repression hit the priests that resisted to profanation and violence: the “demonstrative” trial against both Catholics and Orthodox priests is the theme of this documentary. The dean 
of the Church of St. Yekaterina, Konstantin Bukevich, was executed inside the prison of VChK, the committee against counter-revolutionary activity, at Lubyanka.
16.50 Gospodi usłyszi


God, listen
          
Panie usłysz


Konstanty Pawłow


Konstanty Pawłow, Twer, Rosja


4607
35'  dokumentalny / documentary


Historia i współczesność na cmentarzu wojennym w Miednoje. Opis obecnej działalności 
w nawiązaniu do prawdy historycznej.

The history and the present at the war cemetery in Miednoje. Description of the current activity in relation with the historic truth.

18.15                 
Kolacja / Dinner
19.00    

Czas na refleksje / Reflexion time

Wieczorne Projekcje Festiwalowe 

19.40
La santa Sindone. La Storia


The History of the Holy Shroud. 


Całun Turyński. Historia


Francesca Saracino


Mimep-Docete, Pessano con Bornago MI, Włochy


4639
40'  fabularny / feature


Film przedstawia w sposób fabularny Historię Całunu Turyńskiego, próbując odtworzyć na podstawie dostępnych danych historycznych i dokumentów oraz hipotez historyków, jaką drogę przeszła ta święta dla chrześcijan relikwia od swojej prehistorii na wschodzie, poprzez Konstantynopol, epokę czwartej wyprawy krzyżowej, aż do nagłego pojawienia się w Europie. 
W filmie został wykorzystany wszelki dostępny aktualnie materiał historycznych badań i odkryć.

This feature film presents the Story of the Holy Shroud, trying to recreate, on the basis 
of historic data and documents available and the historians’ hypothesis, the way of this holy Christian relics from its prehistory in the East, through Constantinople, the age of the fourth crusade, until its sudden apparition in Europe. The film uses all the historic analysis and discoveries currently available.

20.25 Egzorcyzmy Anneliese Michel




Exorcisms of Anneliese Michel



Maciej Bodasiński Leszek Dokowicz


Mirar Bodasińscy Sp. J., Warszawa, Polska


4648
52'  dokumentalny / documentary


1 lipca 1976 roku w centralnych Niemczech zmarła 21-letnia studentka pedagogiki Anneliese Michel. Lekarz podpisujący akt zgonu nie był w stanie ustalić przyczyny śmierci. 
W trakcie dochodzenia okazało się, że ostatnie 9 miesięcy życia dziewczyna była poddawana egzorcyzmom. Kapłanom i rodzicom zarzucono nieumyślne spowodowanie śmierci i dwa lata później skazano prawomocnie na kary sześciu miesięcy więzienia. Proces wywołał w Niemczech największą medialną burzę od czasu Procesu Norymberskiego. Film opowiada ustami bezpośrednich świadków, co naprawdę wydarzyło się w życiu Anneliese Michel.

On July 1, 1976, in central Germany, died a 21 year- old student of pedagogy, Anneliese Michel. The doctor signing the death certificate was not able to specify the reason of her death. During  the investigation it turned out that during the last 9 months of her life the girl was subject to exorcisms. The priests and parents were accused of an unintentional causing a death and two years later legally sentenced to six months of prison. The trial caused in Germany the biggest media storm since the times of the Nuremberg Trials. The film tells by the mouth of direct witnesses what has really happened in the life of Anneliese Michel.
21.25
Season of Love


Pory miłości


Jiji Kalavanal SDB


Don Bosco, Sachivothamapuram, Kurighi Kottayam, India

4720
27'  fabularny / feature


Pory Miłości to poruszająca historia Tommy’ego, niespokojnego studenta. Z natury dobry, ale niepodobny do żadnego typowego młodzieńca. Tommy brnie w konflikty z rodzicami 
i 
nauczycielami. Marzy o życiu innym, niż ci dla niego zaplanowali. Pewnego dnia stawia czoła swojemu „ulubionemu” nauczycielowi, pytając: „Czy sądzisz, że kiedyś odnajdę Boga?”. Nauczyciel zaskakuje go mówiąc „Nie”, ale szybko dodaje, że to Bóg odnajdzie jego. Tommy kończy studia. 
Czas mija i pewnego dnia dowiaduje się, że jest nieuleczalnie chory. Zagubiony wraca na uniwersytet, gdzie znajduje swojego dawnego nauczyciela. Oryginał tej historii opisuje życie znanego pisarza - jezuity John’a Powell’a, emerytowanego profesora Uniwersytetu Loyoli w Chicago. Lata minęły, ale historia w jego umyśle jest wciąż świeża 
i potwierdza prawdziwość wydarzeń przedstawionych w jego książce. Historia jest adaptacją 
i zawiera fikcyjne wydarzenia oraz postaci.



Seasons of Love is a touching story of Tommy, a turbulent university student. Good in nature, but like any typical youth. Tommy comes into conflict with his parents and teachers. 
He has dreams forhis life which does not match the dream his parents has for him. One day he challenges his “favourite” teacher with a question "Do you think I'll ever find God?". The teacher shocks him by saying "No", but quickly adds that 'God would find him'. Tommy graduates from college. Time passes by, and then one day Tommy is diagnosed with a terminal illness. Confused and distressed he returns to the college (alma mater) where he finds his old teacher. The original story is a life experience of well known Jesuit author John Powell, a retired professor at Loyola University Chicago. Years have passed but the story is still fresh in his mind and he confirms that it is true and
 happened in the way that he describes in his book. The story is an adaptation and has included more characters and events which are not there in the original story.



21.45 – 22.00 
Rozmowy wieczorne
Piątek30 maja 2007 / Friday, May, 30th
07.40                 Jutrznia / Matins
08.00
           Śniadanie / Breakfast

08.45
Świat według Błazna


The World According to a Jester


Grzegorz Linkowski


Link Art. Film, Lublin, Polska; TVP SA Program 1, Warszawa, Polska


4676
27'  dokumentalny / documentary


Film opowiada o młodym człowieku, niepełnosprawnym intelektualnie, który jest aktorem Teatru “Nasza Lepsza”, złożonego z młodych, niepełnosprawnych ludzi, uczestników Warsztatów Terapii Zajęciowej w Lublinie. Grzegorz Czapla, wnikliwy obserwator świata i ludzi, marzący 
o samodzielności w życiu, gra rolę błazna w spektaklu opartym na tekście H. Ch. Andersena „Nowe szaty Cesarza”. Film pokazuje z nutą humoru, zmagania niepełnosprawnego artysty, pomiędzy światem nieprzychylnej rzeczywistości a światem artystów niepełnosprawnych, działających w ruchu „Nieprzetartego Szlaku”.


The film tells a story of a young, intellectually handicapped man who is an actor in the theatre called “Nasza Lepsza” (Our Better). The theatre is composed of young, handicapped people, members of the Occupational Therapy Workshops in Lublin. Grzegorz Czapla, 
a penetrating observer of the world and the people, who dreams of an independent life, plays the role of a jester in the performance based on the text of H. Ch. Andersen, entitled ”The Emperor’s New Clothes”. The film shows, with a note of humor, the struggle of a handicapped artist between the world of hostile reality and the world of handicapped artists active in the movement called „Ruch Nieprzetartego Szlaku” (The Unblazed Trail Movement).9.20 – 13.00 Projekcje Festiwalowe – blok tematyczny „Misjonarze”

9.20  – 12.45  Projekcje Festiwalowe – blok tematyczny „Misjonarze”

09.20
Oči Malawi


The eyes of Malawi
        Oczy Malawi


O. Leoš Ryška SDB


Studio Telepace - TV Noe, Moravska Ostrava, Czechy


4733
17'  dokumentalny / documentary


Dokument ten opowiada o ziemi, leżącej na południowej półkuli. Ta ziemia, to Afryka, 
a miejscem jest Malawi. Można w nim zobaczyć lokalne społeczeństwo, poznać afrykańską liturgię, bardzo interesujące i ważne miejsca. Mons. Allan Chamgwera wspomina misjonarzy, będących częścią naszej parafii. Usłyszymy też mężczyznę. Mężczyzna ten jest muzułmaninem, któremu pewien ksiądz opłacił czesne w szkole. Malawi to bardzo biedny kraj, ale jest to kraj łagodny i wdzięczny.


This document treat of land, which lies in the south half- world. This land is Africa and place Malawi. The travelers can see populace, African liturgy, very interesting and important places. Mons. Allan Chamgwera talking about the missionaries, which branch out parish. We will hear enunciation of man. This man is Muslim and some priest paid him school fee. Malawi is very poor land, but hear is soft and thankful land.

09.45
Mto Mimi (Kiswahili)


River Mee


Rzeka Mimi


Tom Kunnel SDB


Bosco Eastern Africa Multimedia Services BEAMS, Karen, Kenia / Kenya


4669
22'  dokumentalny / documentary


Obraz zainspirowany książką pt. „Landmarks” Margaret Silf, Fr. Sahaya G. Selvam, zawiera refleksje na temat ludzkiego życia porównanego do biegu rzeki. Od źródła okrytego tajemnicą, rzeka przechodzi przez różne etapy na swej drodze zmierzającej zawsze do oceanu. Istota ludzka przychodzi na świat zgodnie z tajemniczym Boskim planem, a następnie wybiera drogę przez życie i zmierza do wieczności. Ten krótki film, umiejscowiony w zapierającej dech scenerii wschodniej Afryki, jest ambitny i inspirujący.


Drawing inspiration from the book „Landmarks” by Margaret Silf, Fr. Sahaya G. Selvam, engages the views into a reflection on human life as compared to the course of a River. From the 
origin inn the hidden sources shrouded in mystery, the River passes through different phases in its determined journey to the Ocean. The human person comes into world according God’s mysterious
 plan and then charters a course in life and journeys to eternity. Set in the breath-taking scenery of East Africa, the short film is challenging and inspiring.
10.15 

Kawa / Coffee
10.30 Misja
Mission


Jerzy Kalina


TVP SA Oddział w Białymstoku, Białystok, Polska


4624
26'  dokumentalny / documentary


Sylwetka ojca Pawła Niedźwiedzia, kamilianina z Polski, który od 10-ciu lat prowadzi misję w Gruzji.


The profile of Paweł Niedźwiedź, a Camilian father from Poland, who has been leading 
a mission in Georgia for 10 years.
11.00
Wygrywam najcenniejsze


Winning the Most Precious


Dorota Petrus, Bohdan Lęcznar


BAZA - GRUPA MEDIALNA, ŁÓDŹ, Polska


4604
21'  dokumentalny / documentary


Bohaterem filmu jest polski misjonarz-naukowiec Piotr Nawrot, który swoje przeznaczenie odnalazł w Boliwii. Tu w odległej dżungli pomaga przetrwać 300-letniej tradycji muzycznej miejscowych Indian, łącząc wiarę z nauką i sztuką.To jego, jak sam twierdzi, droga do zbawienia. Jest nie tylko odkrywcą jednego z najcenniejszych na świecie zbioru nut baroku amerykańskiego, które zrekonstruował poświęcając temu ponad dwadzieścia lat pracy. Będąc przekonanym, że najpiękniejszą formą modlitwy jest muzyka, wędruje po indiańskich wsiach, gdzie z nadzwyczaj uzdolnioną młodzieżą prowadzi próby, głosi kazania, kultywując odwieczne talenty i wiarę Indian Guarajos, Chiquitos, czy Mochos. „ Są takie wsie – mówi Piotr Nawrot, gdzie na 2 tys. mieszkańców, 600 osób czyta nuty”. W takiej właśnie osadzie spotykamy polskiego misjonarza. Odwiedza on swoich uczniów, a z ubogich chat zamiast disco polo, dobiega dźwięk wiolonczeli 
i skrzypiec.


The film hero is a Polish missionary and scientist, Piotr Nawrot, who found his destiny in Bolivia. There, in a faraway jungle he helps to retain a 300-years old music tradition of the local Indians, which combines faith with science and art. This is his way to salvation, he says. He is not only the discoverer of one of the most precious collections of American baroque notes in the world, which he reconstructed dedicating over 20 years of his work. Convinced that music is the most beautiful form of prayer, he wanders through the Indian villages where he makes rehearsals with some extremely talented youth and preaches, cultivating the eternal talents and faith of the Indians Guarajos, Chiquitos or Mochos. „There are some villages - says Piotr Nawrot – where out of 2 thousand inhabitants, 600 people can read musical notes”. In such a settlement we meet the Polish missionary. He visits his students and from the poor cabins instead of disco music, we hear the sounds of cello and violin.
11.30
Misja


Mission


Misja


Jakub Jarzyński


Jakub Jarzyński, ŁÓDŹ, Polska


4702
4'  amatorski / amateur



Film opowiada historię porwanej przez terrorystów misjonarki oraz dziennikarza. Jest próbą pokazania dwóch różnych światów – misji dziennikarskiej, której celem jest zdobycie „newsa” oraz misji polegającej na niesieniu nadziei i ukojenia potrzebującym.



The film tells a story of a missionary woman kidnapped by the terrorists and a journalist. 
It is an attempt to show two different worlds: a journalist mission aimed at getting a ”news” and a mission consisting in carrying hope and relief to the needed.
11.40 Ache znaczy: Człowiek


Ache means: a human being

Natalia Wiszniewska


Religia TV, Warszawa, Polska


4674
37'  dokumentalny / documentary


Indianie Ache wytworzyli własne społeczeństwo, które świetnie funkcjonowało bez białego człowieka. Cywilizacja wymogła na nich jednak reorganizację i zmianę trybu życia. Doświadczają przez tę zmianę często krzywdy i niesprawiedliwości, nie potrafiąc porozumieć się z „cywilizowanym” człowiekiem. Nie rozumieją praw rządzących obcym dla nich światem. Misjonarz o. Beniamin Remiorz jest mostem porozumienia, mediatorem między nimi a światem cywilizowanym. Pomaga Indianom zrozumieć prawa rządzące „obcym” światem i podpowiada, jak mogą się w tym świecie odnaleźć. Jednocześnie swoją postawą, swoją otwartością i chęcią bezinteresownej pomocy daje świadectwo, że jest posłany do nich przez Boga. Jego „sukces” to nie liczba ochrzczonych, ale liczba uratowanych istnień, które ratuje poprzez pomoc 
w przystosowaniu się do nowej rzeczywistości.


Ache Indians have created their own society, which has been functioning perfectly without the white man. Nevertheless, the civilization forced them to reorganize and change their way 
of living. Often, through that change, they experience harm and injustice, being unable to communicate with a “civilized” man. They do not understand the laws which rule this strange world. Missionary, father Beniamin Remiorz is the „bridge of understanding”, mediator between them and the civilized world. He helps the Indians to comprehend the rules governing this „strange” world and advises them how to find themselves in this world. At the same time, with his attitude, openness and willingness to help in a disinterested way he gives a testimony that he was sent to them by God. His „success” is not the number of baptized but the number of saved lives, he rescues by helping them to adjust to the new reality
13.00


Obiad / Lunch
14.00 – 17.40 
Projekcje popołudniowe

14.00
Ziarno - 03.11.2007


The Grain - 03.11.2007


Lidia Lasotka, Józef Mika


TVP S.A., Warszawa, Polska


4724
25'  program telewizyjny / TV program


W „Ziarnie” pozostajemy w atmosferze listopadowej zadumy. W związku z Dniem Zadusznym, w którym wspominamy wszystkich bliskich zmarłych z naszych rodzin, porozmawiamy o niebie i zastanowimy się nad łacińskim zdaniem, które często widniej na nagrobkach „Non omnis moriar” –„nie wszystek umarłem”.


In the program „Ziarno” (Grain) we stay in the atmosphere of a November reflection. In relation to the All Souls´ Day, when we remember all the deceased from our families, we will talk about the heaven and think about the Latin phrase often put on the graves „Non omnis moriar” – „ I shall not wholly die”.
14.35
Notacje


Notations


TVP SA Redakcja Filmu Dokumentalnego, Warszawa, Polska


TVP S.A. Agencja Produkcji Filmowej, Warszawa, Polska


4646
20’ (60')  program telewizyjny / TV program



Cykl realizowany przez kilkadziesiąt osób rejestrujących wypowiedzi i wybierających 
z nich oraz 
montujących dziesięciominutowe odcinki. „Notacje” w sposób systematyczny są rejestrowane przez Redakcję Form Dokumentalnych TVP 1 od 2005 roku. Mają być zapisem swoistej „spowiedzi życia” osób zasłużonych dla Kraju, świadków ważnych wydarzeń. Dotychczas udało się zgromadzić około trzystu wielogodzinnych relacji. Pomyślane są one przede wszystkim jako świadectwo naszych czasów zachowane dla potomnych. Efektem ekranowym są te krótkie formy, adresowane do najszerszego kręgu odbiorców. Prezentowane są dwa  odcinki „Jedna fotografia” - Jerzy Janicki i „Moje dzieciństwo na Wileńszczyźnie” - kardynał Henryk Gulbinowicz.

A film cycle produced by a few dozen of people recording the people’s statements and then selecting and editing ten minutes footages. „Notations” have been recorded, in a systematic way, by the Documentary Forms Editorial of the Polish Television TVP 1 since 2005. It is supposed to be the record of a specific „life confession” of some people of merit for the country, witnesses 
of important events. So far it was possible to gather about three hundred accounts of many hours each. They are thought first of all as a testimony of our times preserved for the posterity. The screen effect are these short forms addressed to a wide public. Two episodes are presented: Jerzy Janicki and cardinał Gulbinowicz.
15.00
Turning the Tide: Dignity, Compassion and Euthanasia


Odwrócenie biegu: Godność, Współczucie, Eutanazja


Pedro


Salt+Light Television, East Toronto, Kanada

4616 28'  dokumentalny / documentary
      “Odwrócenie biegu” to mocny dokument, który przygląda się różnym aspektom debaty na temat eutanazji i wspomaganego samobójstwa z punktu widzenia tych, którzy postrzegają się jako najbardziej zagrożonych w momencie wejścia w życie prawa dopuszczającego wykonanie eutanazji.

    “Turning the Tide” is a powerful documentary that looks at all aspects of the euthanasia and assisted-suicide debate from the point of view of those who see themselves as most threatened if 
a law is passed allowing euthanasia.
16.00 

Msza Św.  celebrowana przez JE Abpa Kazimierza Nycza
17.00
Piosenka o mojej Warszawie


A Song about my Warsaw


Krzysztof Nowak-Tyszowiecki


FILM STUDIO MTM, Warszawa, Polska


4710
30'  dokumentalny / documentary



Film o duszy miasta, o przenikaniu heroicznej przeszłości Warszawy z dniem dzisiejszym. W tych samych miejscach, gdzie przed laty działy się sceny bohaterskie i tragiczne, świąteczne 
i polityczne,
dziś toczy się życie miasta, które wciąż walczy i odradza się na nowo.


Film talking about the soul of a city, about the penetration of the heroic past of Warsaw with the day of today. In the same places where years ago heroic and tragic, festive and political scenes took place, today the life goes on, in a city which still fights and revives.
17.40  
Spotkanie JE Arcybiskupa Kazimierza Nycza z młodzieżą
18.15 Kolacja – Ognisko
Wieczorne Projekcje Festiwalowe 

19.30
Opus Dei: Decoding God’s Work


Opus Dei: Dekodowanie Bożego Dzieła

David Naglieri


Salt+Light Television, East Toronto, Kanada

4617 50'  dokumentalny / documentary
     ¨Opus Dei: odczytywanie Bożego dzieła¨ opisuje historię i wielkość świętego Josemaría Escrivá oraz „Dzieła”, które powierzył mu Bóg. Dokument prezentuje wywiady z przywódcami Opus Dei z całego świata oraz ekspertem ds. Watykanu, Johnem Allenem oraz analizuje liczne mity i przekłamania książki Dana Browna ¨Kod Leonarda da Vinci¨, prezentując inne spojrzenie na Opus Dei.

    “Opus Dei: Decoding God’s Work” unveils the history and significance of St. Josemaría Escrivá and “The Work” God entrusted to him. Featuring interviews with Opus Dei leaders throughout  the world and Vatican Affairs expert John Allen, this riveting documentary examines Dan Brown’s many myths and distortions in the “Da Vinci Code” and presents another portrait
 of Opus Dei.

20.35
La mia canzone


My Song


Moja pieśń


Sante Altizio


NOVA-T Srl, Torino, Włochy


4717
50'  fabularny / feature


Cristina jest studentką na uniwersytecie w Catanii, we Włoszech. Pisze pracę doktorską na temat współczesnej historii. Opiekunem jej pracy jest Attilio. Badają oni fakty dotyczące sycylijskich szpitali podczas końcowej fazy II Wojny Światowej. Trafią na niecodzienną książkę, która z różnych przyczyn wstrząśnie nimi niczym porażenie prądem.



Cristina is a university student in Catania. She is working on a dissertation on contemporary history to apply for a PhD. Attilio is her tutor. They investigate on the reality 
of Sicilian hospitals 
during the final phase of the second World War. They will come across 
a book which for different 
reasons, will shake their lives like an electric shock.

Sobota 31 maja 2008/ Saturday, May, 31th

07.40                 Jutrznia / Matins
08.00
           Śniadanie / Breakfast

8.45 – 18.00   Przeglądy programów multimedialnych  (sala w Domu Rekolekcyjnym)

8.45 – 17.30 
Projekcje Festiwalowe – blok tematyczny „Biografie”


08.45
Don Lorenzo Milani – Un Ribelle Ubbidiente


Don Lorenzo Milani – An Obedient Rebel


Ksiądz Lorenzo Milani: Posłuszny buntownik

Elisabetta Castana


RAI Educational, Rome, Włochy


4628
58'  dokumentalny / documentary


W czterdziestą rocznicę śmierci wspominamy Ojca Lorenzo Milani, autora rewolucji, którą stoczył używając potęgi słów wraz ze swoimi młodymi uczniami - ubogimi dziećmi z tej „gorszej” części Włoch. Poprzez publikację książki „Lettera ad una professoressa” (“List do nauczyciela") położył podwaliny pod to, co przerodziło się w ruch studenckich protestów 1968 roku.


In the 40th anniversary of his death we remember Father Lorenzo Milani, the author 
of a revolution he fought using the force of words, together with his young pupils, the poor children of a lesser Italy. With the publication of the book “Lettera ad una professoressa” (Letter to a Teacher), he would lay the foundations of what was to become the student protest movement of 1968.

0950

Kawa / Coffee

10.05
Duśka


Duśka


Wanda Różycka-Zborowska


TV Promotion Group, Poznań, Polska


4718
80'  dokumentalny / documentary


Bohaterem filmu jest Wanda Półtawska: doktor medycyny, specjalista w dziedzinie psychiatrii. Więzień obozu koncentracyjnego w Ravensbrűck, gdzie poddano ją okrutnym eksperymentom medycznym. Matka czterech córek. Uzdrowiona cudownie przez wstawiennictwo świętego Ojca Pio. Całe swoje życie poświęciła walce w obronie życia dzieci nienarodzonych 
i świętości rodziny. Pracowała w Poradniach Młodzieżowych i Małżeńskich. Autorka licznych publikacji naukowych, a także wielu książek. Wykładowca KUL-u, Papieskiej Akademii Teologicznej w Krakowie, Uniwersytetu Laterańskiego w Rzymie, członek Papieskiej Rady Rodziny i Papieskiej Akademii Pro Vita w Rzymie. Bliski przyjaciel papieża Jana Pawła II, 
z którym współpracowała przez ponad 50 lat. Odznaczona Papieskim Medalem „Za zasługi dla Kościoła i papieża”. Mimo 85 lat nadal jeździ po całej Polsce z wykładami; nauczając 
z antropologii Jana Pawła II.


The heroine of the movie is Wanda Półtawska: medicine doctor and specialist in psychiatry. She was a prisoner of the Ravensbrűck concentration camp where she was submitted to cruel medical experiments. The mother of four daughters. Miraculously healed by the intercession of the Saint Father Pio. She devoted her entire life to the fight in defence of the life of the unborn children and the family sanctity. She also worked in Youth and Marriage Counselling services. Author of many scientific publications and books. Lecturer at KUL (Catholic University of Lublin), Pontifical Theological Academy in Cracow, Lateran University in Rome. Member
 of the Pontifical Council for the Family and the Academy Pro Vita in Rome. A close friend of the Pope John Paul II, with whom she cooperated during over 50 years. Awarded with the Pontifical Medal for the merits to the Church and the Pope. Despite her 85 years of age she still travels giving lectures all around Poland, teaching the anthropology of John Paul II.

12.00                 Msza Św. / Holy Mass
13.00                 Obiad / Lunch
14.00
Bethlehem Van Java


Bethlehem Van Java

Betlejem na Jawie

Fr. Fx. Murti Hadi Wijayanto SJ


Studio Audio Visual Puskat, Yogyakarta, Indonezja


4623
63'  dokumentalny / documentary
15.10
Ojciec Stanisław Papczyński

Father Stanisław Papczyński


Paweł Woldan


PADO STUDIO FILM, Warszawa, Polska


4697
30'  dokumentalny / documentary


We wrześniu 2007 roku w Licheniu odbyła się beatyfikacja Ojca Stanisława Papczyńskiego, założyciela Zgromadzenia Księży Marianów. Z tej okazji powstał film, który przedstawia życieo. Papczyńskiego ukazując kontekst historyczny (życie religijne, polityczne, społeczne, kulturowe w Rzeczpospolitej XVII wieku). Święte życie o. Papczyńskiego było jego odpowiedzią na okoliczności w jakich przyszło mu żyć i pokazuje, że odnowa zaczyna się od osobistej świętości, wyboru życia Ewangelią i wiarą. Przez to Jego osoba staje się bliska współczesnemu chrześcijaninowi. Jest postacią podobną do nas, która ma świadomość bycia słabym i grzesznym, ale zarazem wybranym przez Boga, bo Bóg ma dla niego swój plan.


In September 2007 in the Polish sanctuary of Licheń a beatification of the father Stanisław Papczyński, the founder of the Marian Order took place. On that occasion a film was made, which presents the life of father Papczyński in a historic context (religious, political, social and cultural life of the Republic of Poland in XVII century). The holy life of father Papczyński was his reply to the circumstances in which he was bound to live and shows that the renewal begins from a personal sanctity, the choice of life according to the Gospel and faith. Thanks to this his person becomes Lose to the contemporary Christian. He is a person like us, who is aware of being weak and a sinner, but at the same time chosen by God, since God has a plan for him.

15.50

Kawa / Coffee

16.05 Święty Rafał Kalinowski


Saint Rafal Kalinowski

Leszek Tomala


Leszek Tomala, Łódź, Polska


4661
53'  dokumentalny / documentary


Św. Rafał był uczestnikiem Powstania Styczniowego, podczas którego pełnił obowiązki ministra wojny na Litwie. Po uwięzieniu został skazany na karę śmierci, którą niemal w ostatniej chwili zamieniono na dziesięć lat pobytu na Syberii. Po powrocie z zesłania przez pewien czas w latach 1875-1877 pełnił obowiązki wychowawcy młodego Augusta Czartoryskiego, wnuka Adama znanego przede wszystkim z organizowania życia wśród emigracji powstańczej w Paryżu. W 1877 roku wstąpił do nowicjatu Karmelitów bosych w Gratzu, gdzie podczas obłóczyn 26 listopada 1877 roku przyjął zakonne imię Rafał od św. Józefa. 15 stycznia 1882 roku przyjął święcenia kapłańskie z rąk Biskupa Krakowskiego Albina Dunajewskiego, a 11 grudnia 1882 roku został przeorem tego jedynego wtedy polskiego klasztoru. Przystąpił do zakładania nowych fundacji: dla sióstr w Przemyślu i we Lwowie, dla ojców w Wadowicach i w Krakowie. Gdy doszła do skutku fundacja w Wadowicach, ojciec Rafał w 1892 roku, objął urząd pierwszego przełożonego w tym klasztorze. Zmarł 15 listopada 1907 roku. Prawie natychmiast rozpoczęto starania o wyniesienie na ołtarze Sługi Bożego Rafała Kalinowskiego, ich uwieńczeniem był dzień 22 czerwca 1983 roku, kiedy to Ojciec Święty Jan Paweł II na krakowskich Błoniach w obecności dwóch milionów wiernych dokonał uroczystej beatyfikacji Ojca Rafała Kalinowskiego i Brata Alberta Chmielowskiego. Kanonizacja Ojca Rafała Kalinowskiego miała miejsce 
17 listopada 1991 roku w Rzymie. Był to pierwszy polski święty kanonizowany po odzyskaniu przez Polskę niepodległości.


Saint Rafał participated the January Uprising, during which he fulfilled the duties of the minister of war in Lithuania. After being put to prison he was sentenced to death which in the very last moment was changed to ten years of stay in Siberia. After coming back from the exile during some time in 1875-1877 he was a tutor to the young August Czartoryski, the grandson
 of Adam known most of all for organizing the life of the insurgent emigration in Paris. In 1877 he entered the probation at the Discalced Carmelites Order in Gratz, where taking the veil on November 26, 1877 he adopted the monastic name Rafael of Saint Joseph. On January 15, 1882 he was ordained as priest by the bishop of Cracow, Albin Dunajewski. On December 11, 1882 he became the prior of that only one convent in Poland at that time. He started establishing new convents: for the sisters in Przemyśl and in Lvov, for the fathers in Wadowice and Cracow. When the foundation in Wadowice was accomplished, father Rafał in1892 took the post of the first superior in that convent. He died on November 15, 1907. The attempts to raise the Servant of God Rafał Kalinowski to the glory of the altars started almost immediately. They were completed on June 22, 1983 in Cracow when the Holy Father John Paul II beatified Father Rafał Kalinowski and Brother Albert Chmielowski in front of two million people. The canonization of Father Rafał Kalinowski took place on November 17, 1991 in Rome. He was the first Polish saint canonized after Poland recovered the independence.

17.05
Zwyczajna świętość - Jerzy Ciesielski


An Ordinary Sanctity – Jan Ciesielski


Bogusława Stanowska-Cichoń, Katarzyna Kotula


TVP SA Oddział w Krakowie, Kraków, Polska


4693
24'  dokumentalny / documentary


Film o Słudze Bożym Jerzym Ciesielskim (1929-1970) ukazuje życie, działalność 
i sylwetkę duchową męża, ojca trojga dzieci, sportowca, profesora Politechniki Krakowskiej, członka organizacji katolickiej „luventus Christiana” i ruchu „Focolari”, którego proces beatyfikacyjny rozpoczął się za życia Jana Pawła II (w 1985 r.). Ciesielski świadomie wybrał Chrystusa jako Mistrza na całe swoje życie. Dokument stara się ukazać postać J. Ciesielskiego 
i jego zwyczajną świętość, wpisaną w codziennie życie, szukając odpowiedzi na pytanie jak żyć Chrystusem pracując zawodowo, będąc mężem i ojcem rodziny. Jak kochać żonę i dzieci jednocześnie kochając Chrystusa. Jak budować przyjaźnie i być wiernym przyjętym zasadom. Jak modlić się i odpoczywać. Jak pracować zawodowo, zdobywać prestiż naukowy i nie utracić chrześcijańskiej godności. Film „Zwyczajna świętość” zrealizowany został 
w oparciu o wypowiedzi świadków życia Jerzego Ciesielskiego, jak również wypowiedzi jego żony oraz kolegów i współpracowników, a także studentów, którzy mówią o tym jak pojmują dziś spuściznę świętości 
profesora Politechniki Krakowskiej.


A film about the Servant of God Jerzy Ciesielski (1929-1970). It presents the life, the activity and the spiritual profile of a husband, a father of three kids, a sportsmen, a professor 
of Cracow Polytechnic School, a member of the catholic organisation „luventus Christiana” and „Focolari” movement, whose beatification process started with John Paul II (in 1985). Ciesielski has consciously chosen Christ as his Master for all his life. The documentary tries to show the person of J. Ciesielski and his ordinary sanctity inscribed in the every day life, looking for the answer to the question how to live with Christ working, being a husband and a father of a family. How to love the wife and the children loving Christ at the same time. How to build friendships and remain faithful to the adopted principles. How to pray and rest. How to work, get professional prestige and not lose the Christian dignity. The movie „An Ordinary Sanctity” was made based on the testimonies of the witnesses of Jerzy Ciesielski’s life as well as the statements 
of his wife, colleagues and collaborators, as well as students who talk about how they see today the legacy of sanctity of this professor of the Cracow Polytechnic.
Wieczorne Projekcje Festiwalowe 

17.35
Sprawiedliwość? Proszę czekać...


Justice? Please wait ...


Sprawiedliwość? Proszę czekać...


Agnieszka Świdzińska


TVP SA Oddział w Katowicach, Katowice, Polska


4603
33'  dokumentalny / documentary


Bardzo osobista historia opowiedziana przez reporterkę, która relacjonowała przez kilkanaście lat wszystkie (trzy) procesy dotyczące pacyfikacji Kopalni Wujek. Historia trzech kobiet, które w 
Kopalni Wujek straciły najbliższe osoby. Nie chcą zemsty, nie ma w nich nienawiści – chcą tylko sprawiedliwości. Ale wierzą, po 26 latach czekania na wyroki sądowe, już tylko w sprawiedliwość boską. Modlitwa pomaga im przetrwać, oswoić się z cierpieniem. To film o zderzeniu świata tych, którzy cierpią – ze światem oskarżonych ZOMO-wców ukrywających się za zmową milczenia.

A very personal story told by a reporter who over several years has been relating all (three) trails connected with the pacification of the “Wujek” Coal Mine. A story of three women who in the “Wujek” coal mine lost their most beloved persons. They do not want revenge. They don’t feel hatred . They only want justice. However, after 26 years of waiting for the court sentence, they only believe in the divine justice. The prayer helps them to survive and get accustomed to the suffering. It is a film about the collision of the world of those who suffer with the world of the accused ZOMO officers ((Motorized Reserves of the Citizens' Militia) hiding behind the conspiracy of silence.

18.15                 
Kolacja / Dinner
19.00    

Czas na refleksje / Reflexion time
19.30
Hvala, Sveti Oče – Cesta Sjećanja


Thank You, Holy Father – The Road of Memories

Dziękujemy Ci, Ojcze Święty – Droga Wspomnień


Domagoj Pejić


Via Memoriae, Zagreb, Chorwacja


4629
51'  dokumentalny / documentary


Wiosną roku 2004 przeszedłem pieszo 1000 kilometrów z Zagrzebia do Rzymu, by złożyć podziękowanie papieżowi Janowi Pawłowi II. To były Jego ostatnie urodziny. Po Jego śmierci poszedłem do Jego grobu. Podróżowałem tymi samymi drogami, którymi szedłem dwa lata wcześniej – i zrobiłem ten film.



In spring 2004 I walked 1000 km from Zagreb to Rome to say thanks to pope John Paul II. It was
his last birthday. After his death I went to his grave. I traveled the same roads which 
I walked along two years before and I made this film.
20.25
Io Non Lo So


I Do Not Know

Nie wiem


Paolo Damosso


NOVA-T Srl, Torino, Włochy


4716
68'  fabularny / feature


Valeria jest policjantką, Rita zakonnicą. Jako nastolatki były bardzo bliskimi przyjaciółkami. Oddaliły się od siebie w wyniku kłótni i dokonania różnych wyborów życiowych. Przypadkowo 
spotykają się ponownie. Przez wielką ciekawość obydwie kobiety starają się nadrobić stracone latai odnowić zniszczoną przyjaźń. Jednak pokonanie barier tworzonych przez habit i mundur okazuje się trudne.


Valeria is a police woman, Rita is a nun. They were very close and dear friends as teenagers. After a quarrel and the different choices made while growing up they became estranged. By chance theymeet again. In disbelief and profoundly curious, the two try to make up for their long lost and buried friendship. But it's hard to go beyond the veil and the uniform.
21.00–24.00  Dyskusja „Polskie media a media katolickie”  na żywo, przez radio i Internet.  
                     Patronat:  Radio Niepokalanów, KMDM.pl , Nasz Dziennik

Niedziela 1 czerwca 2008 / Sunday, June, 1th

07.40                 Jutrznia / Matins 
08.00                 Śniadanie / Breakfast
09.00 – 11.00


Pokazy programów multimedialnych (sala w Domu Rekolekcyjnym)

Uroczystość zakończenia Festiwalu  /  Ending Festiwal Ceremony
Bazylika / Basilic  

13.00               Msza Św. / Holy Mass 
  oprawa muzyczna: Chór Schola Cantorum Maximilianum oraz zespół trębaczy
Ogłoszenie wyników Festiwalu i rozdanie nagród 
 
           Official ending of the Festival, handing out prizes   


   Agapa / Agape

              Sala św. Bonawentury / St. Bonaventura' s Hall

16.30              Projekcje nagrodzonych filmów i multimediów / Awarded films and multimedia screening
Festyn Powiatu Sochaczewskiego
wokół Bazyliki Niepokalanowskiej
          - występy artystyczne i kiermasze oraz zabawy z okazji Dnia Dziecka

Niedziela 8 czerwca 2008 / Sunday, June, 8th

Muzeum Kolekcji Jana Pawła II w Warszawie


12.00 – 16.00  
  Pokazy pofestiwalowe:

Festiwal Niepokalanów 

Polonijny Festiwal Multimedialny „Polskie Ojczyzny”
Jubileusz Mec. Tadeusza Szamańskiego 

– Honorowego Prezesa Stowarzyszenia Prawników Katolickich

 
 Przewidywany udział  ks. Józefa Kardynała Glempa – Prymasa Polski.

Indeks reżyserów filmów – Director film index

	Zespół
	Notacje
	4646
	30
	14.35

	Altizio, Sante
	La mia canzone
	4717
	30
	20.35

	Bodasiński, Maciej
	Egzorcyzmy Anneliese Michel
	4648
	29
	20.25

	Castana, Elisabetta
	Don Lorenzo Milani – Un Ribelle Ubbidiente
	4628
	31
	08.45

	Damosso, Paolo
	Io Non Lo So
	4716
	31
	20.25

	De Biase, Carlo
	La fede e partenza…
	4613
	30
	12.25

	Dokowicz, Leszek
	Egzorcyzmy Anneliese Michel
	4648
	29
	20.25

	Drzazga, Dagmara
	Moje spotkanie z papieżem
	4727
	28
	21.15

	Grabowski, Paweł
	Gryf Pomorski – Powrót do wolności
	4680
	29
	14.00

	Guevara, Pedro Pedro
	Turning the Tide: Dignity,

 Compassion and Euthanasia
	4616
	30
	15.00

	Gureyev, Maxim
	Trials
	4641
	29
	16.15

	Jarzyński, Jakub
	Misja
	4702
	30
	11.30

	Kalavanal SDB, Jiji
	Season of Love
	4720
	29
	21.25

	Kalina, Jerzy
	Misja
	4624
	30
	10.30

	Kotula, Katarzyna
	Zwyczajna świętość - Jerzy Ciesielski
	4693
	31
	17.05

	Kraśnicki, Adam
	Lux ex Silesia
	4719
	29
	09.35

	Kunnel SDB, Tom
	Mto Mimi (Kiswahili)
	4669
	30
	09.45

	Lasota, Lidia
	Ziarno - 03.11.2007
	4724
	30
	14.00

	Latour, Dorota
	Milenium Polski
	4625
	28
	12.05

	Latour, Dorota
	Receptury klasztorne
	4626
	29
	10.30

	Lęcznar, Bohdan
	Wygrywam najcenniejsze
	4604
	30
	11.00

	Linkowski, Grzegorz
	Świat według Błazna
	4676
	30
	08.45

	Mazur, Franciszek
	Po dwóch
	4660
	28
	19.30

	Mika, Józef
	Ziarno - 03.11.2007
	4724
	30
	14.00

	Modrić, Bernardin
	Svetište Gospe Trsatske
	4619
	29
	09.15

	Naglieri, David
	Opus Dei: Decoding God’s Work
	4617
	30
	19.30

	Nowak-Tyszowiecki, Krzysztof
	Piosenka o mojej Warszawie
	4710
	30
	17.00

	Pabis, Małgorzata
	Cudowny Leśniów
	4664
	29
	08.45

	Pałasz, Jolanta
	Matko, przyjdź do nas! 50-lecie Peregrynacji 

Kopii Obrazu
	4651
	28
	17.10

	Pawłow, Konstanty
	Gospodi usłyszi
	4607
	29
	16.50

	Pawłowski, Marek Tomasz
	Uciekinier
	4714
	29
	10.45

	Pejić, Domagoj
	Hvala, Sveti Oče – Cesta Sjećanja
	4629
	31
	19.30

	Pereira, Nelson
	Jan Paweł II, Portret nie tylko sercem pisany – Niegowić
	4704
	28
	20.10

	Petrus, Dorota
	Wygrywam najcenniejsze
	4604
	30
	11.00

	Pietraszek, Anna Teresa
	Zawód: Prymas Polski
	4650
	28
	14.45

	Różycka-Zborowska, Wanda
	Duśka
	4718
	31
	10.05

	Ryška SDB, O.Leoš
	Oči Malawi
	4733
	30
	09.20

	Saracino, Francesca
	La santa Sindone. La Storia
	4639
	29
	19.40

	Stanowska-Cichoń, Bogusława
	Zwyczajna świętość - Jerzy Ciesielski
	4693
	31
	17.05

	Steine-Tidrike, Aija
	A Dio
	4630
	28
	20.35

	Świdzińska, Agnieszka
	Sprawiedliwość ? Proszę czekać...
	4603
	31
	17.35

	Tidrikis, Peteris
	A Dio
	4630
	28
	20.35

	Tomala, Leszek
	Święty Rafał Kalinowski
	4661
	31
	16.05

	Wasiuta, Leszek
	Męczennik Miłości
	4694
	29
	14.35

	Wijayanto SJ, Fr.Fx. Murti Hadi
	Bethlehem Van Java
	4623
	31
	14.00

	Wiszniewska, Natalia
	Ache znaczy: Człowiek
	4674
	30
	11.40

	Wojciechowski, Tomasz
	Męczennik Miłości
	4694
	29
	14.35

	Woldan, Paweł
	Ksiądz Prymas i Jan Paweł II
	4736
	28
	16.10

	Woldan, Paweł
	Ojciec Stanisław Papczyński
	4697
	31
	15.10

	Żdanowski, Michaił
	Wo wse dni
	4612
	29
	17.30

	Żurowski, Krzysztof
	Oziorne
	4656
	29
	15.25


Indeks oryginalnych tytułów filmów – Original film titles index

	Tidrikis, Peteris
	A Dio
	4630
	28
	20.35

	Steine-Tidrike, Aija
	A Dio
	4630
	28
	20.35

	Wiszniewska, Natalia
	Ache znaczy: Człowiek
	4674
	30
	11.40

	Wijayanto SJ, Fr. Fx. Murti Hadi
	Bethlehem Van Java
	4623
	31
	14.00

	Pabis, Małgorzata
	Cudowny Leśniów
	4664
	29
	08.45

	Castana, Elisabetta
	Don Lorenzo Milani – Un Ribelle Ubbidiente
	4628
	31
	08.45

	Różycka-Zborowska, Wanda
	Duśka
	4718
	31
	10.05

	Bodasiński, Maciej
	Egzorcyzmy Anneliese Michel
	4648
	29
	20.25

	Dokowicz, Leszek
	Egzorcyzmy Anneliese Michel
	4648
	29
	20.25

	Pawłow, Konstanty
	Gospodi usłyszi
	4607
	29
	16.50

	Grabowski, Paweł
	Gryf Pomorski – Powrót do wolności
	4680
	29
	14.00

	Pejić, Domagoj
	Hvala, Sveti Oče – Cesta Sjećanja
	4629
	31
	19.30

	Damosso, Paolo
	Io Non Lo So
	4716
	31
	20.25

	Pereira, Nelson
	Jan Paweł II, Portret nie tylko sercem pisany – Niegowić
	4704
	28
	20.10

	Woldan, Paweł
	Ksiądz Prymas i Jan Paweł II
	4736
	28
	16.10

	De Biase, Carlo
	La fede e partenza…
	4613
	30
	12.25

	Altizio, Sante
	La mia canzone
	4717
	30
	20.35

	Saracino, Francesca
	La santa Sindone. La Storia
	4639
	29
	19.40

	Kraśnicki, Adam
	Lux ex Silesia
	4719
	29
	09.35

	Pałasz, Jolanta
	Matko, przyjdź do nas! 50-lecie Peregrynacji 

Kopii Obrazu
	4651
	28
	17.10

	Wasiuta, Leszek
	Męczennik Miłości
	4694
	29
	14.35

	Wojciechowski, Tomasz
	Męczennik Miłości
	4694
	29
	14.35

	Latour, Dorota
	Milenium Polski
	4625
	28
	12.05

	Kalina, Jerzy
	Misja
	4624
	30
	10.30

	Jarzyński, Jakub
	Misja
	4702
	30
	11.30

	Drzazga, Dagmara
	Moje spotkanie z papieżem
	4727
	28
	21.15

	Kunnel SDB, Tom
	Mto Mimi (Kiswahili)
	4669
	30
	09.45

	
	Notacje
	4646
	30
	14.35

	Ryška SDB, O.Leoš
	Oči Malawi
	4733
	30
	09.20

	Woldan, Paweł
	Ojciec Stanisław Papczyński
	4697
	31
	15.10

	Naglieri, David
	Opus Dei: Decoding God’s Work
	4617
	30
	19.30

	Żurowski, Krzysztof
	Oziorne
	4656
	29
	15.25

	Nowak-Tyszowiecki, Krzysztof
	Piosenka o mojej Warszawie
	4710
	30
	17.00

	Mazur, Franciszek
	Po dwóch
	4660
	28
	19.30

	Latour, Dorota
	Receptury klasztorne
	4626
	29
	10.30

	Kalavanal SDB, Jiji
	Season of Love
	4720
	29
	21.25

	Świdzińska, Agnieszka
	Sprawiedliwość ? Proszę czekać...
	4603
	31
	17.35

	Modrić, Bernardin
	Svetište Gospe Trsatske
	4619
	29
	09.15

	Linkowski, Grzegorz
	Świat według Błazna
	4676
	30
	08.45

	Tomala, Leszek
	Święty Rafał Kalinowski
	4661
	31
	16.05

	Gureyev, Maxim
	Trials
	4641
	29
	16.15

	Guevara, Pedro Pedro
	Turning the Tide: Dignity,

 Compassion and Euthanasia
	4616
	30
	15.00

	Pawłowski, Marek Tomasz
	Uciekinier
	4714
	29
	10.45

	Żdanowski, Michaił
	Wo wse dni
	4612
	29
	17.30

	Petrus, Dorota
	Wygrywam najcenniejsze
	4604
	30
	11.00

	Lęcznar, Bohdan
	Wygrywam najcenniejsze
	4604
	30
	11.00

	Pietraszek, Anna Teresa
	Zawód: Prymas Polski
	4650
	28
	14.45

	Lasota, Lidia
	Ziarno - 03.11.2007
	4724
	30
	14.00

	Mika, Józef
	Ziarno - 03.11.2007
	4724
	30
	14.00

	Stanowska-Cichoń, Bogusława
	Zwyczajna świętość - Jerzy Ciesielski
	4693
	31
	17.05

	Kotula, Katarzyna
	Zwyczajna świętość - Jerzy Ciesielski
	4693
	31
	17.05


Indeks numerów katalogowych – Catalogue numbers index
	Świdzińska, Agnieszka
	Sprawiedliwość ? Proszę czekać...
	4603
	31
	17.35

	Petrus, Dorota
	Wygrywam najcenniejsze
	4604
	30
	11.00

	Lęcznar, Bohdan
	Wygrywam najcenniejsze
	4604
	30
	11.00

	Pawłow, Konstanty
	Gospodi usłyszi
	4607
	29
	16.50

	Żdanowski, Michaił
	Wo wse dni
	4612
	29
	17.30

	De Biase, Carlo
	La fede e partenza…
	4613
	30
	12.25

	Guevara, Pedro Pedro
	Turning the Tide: Dignity,

 Compassion and Euthanasia
	4616
	30
	15.00

	Naglieri, David
	Opus Dei: Decoding God’s Work
	4617
	30
	19.30

	Modrić, Bernardin
	Svetište Gospe Trsatske
	4619
	29
	09.15

	Wijayanto SJ, Fr. Fx. Murti Hadi
	Bethlehem Van Java
	4623
	31
	14.00

	Kalina, Jerzy
	Misja
	4624
	30
	10.30

	Latour, Dorota
	Milenium Polski
	4625
	28
	12.05

	Latour, Dorota
	Receptury klasztorne
	4626
	29
	10.30

	Castana, Elisabetta
	Don Lorenzo Milani – Un Ribelle Ubbidiente
	4628
	31
	08.45

	Pejić, Domagoj
	Hvala, Sveti Oče – Cesta Sjećanja
	4629
	31
	19.30

	Tidrikis, Peteris
	A Dio
	4630
	28
	20.35

	Steine-Tidrike, Aija
	A Dio
	4630
	28
	20.35

	Saracino, Francesca
	La santa Sindone. La Storia
	4639
	29
	19.40

	Gureyev, Maxim
	Trials
	4641
	29
	16.15

	
	Notacje
	4646
	30
	14.35

	Bodasiński, Maciej
	Egzorcyzmy Anneliese Michel
	4648
	29
	20.25

	Dokowicz, Leszek
	Egzorcyzmy Anneliese Michel
	4648
	29
	20.25

	Pietraszek, Anna Teresa
	Zawód: Prymas Polski
	4650
	28
	14.45

	Pałasz, Jolanta
	Matko, przyjdź do nas! 50-lecie Peregrynacji 

Kopii Obrazu
	4651
	28
	17.10

	Żurowski, Krzysztof
	Oziorne
	4656
	29
	15.25

	Mazur, Franciszek
	Po dwóch
	4660
	28
	19.30

	Tomala, Leszek
	Święty Rafał Kalinowski
	4661
	31
	16.05

	Pabis, Małgorzata
	Cudowny Leśniów
	4664
	29
	08.45

	Kunnel SDB, Tom
	Mto Mimi (Kiswahili)
	4669
	30
	09.45

	Wiszniewska, Natalia
	Ache znaczy: Człowiek
	4674
	30
	11.40

	Linkowski, Grzegorz
	Świat według Błazna
	4676
	30
	08.45

	Grabowski, Paweł
	Gryf Pomorski – Powrót do wolności
	4680
	29
	14.00

	Stanowska-Cichoń, Bogusława
	Zwyczajna świętość - Jerzy Ciesielski
	4693
	31
	17.05

	Kotula, Katarzyna
	Zwyczajna świętość - Jerzy Ciesielski
	4693
	31
	17.05

	Wasiuta, Leszek
	Męczennik Miłości
	4694
	29
	14.35

	Wojciechowski, Tomasz
	Męczennik Miłości
	4694
	29
	14.35

	Woldan, Paweł
	Ojciec Stanisław Papczyński
	4697
	31
	15.10

	Jarzyński, Jakub
	Misja
	4702
	30
	11.30

	Pereira, Nelson
	Jan Paweł II, Portret nie tylko sercem pisany – Niegowić
	4704
	28
	20.10

	Nowak-Tyszowiecki, Krzysztof
	Piosenka o mojej Warszawie
	4710
	30
	17.00

	Pawłowski, Marek Tomasz
	Uciekinier
	4714
	29
	10.45

	Damosso, Paolo
	Io Non Lo So
	4716
	31
	20.25

	Altizio, Sante
	La mia canzone
	4717
	30
	20.35

	Różycka-Zborowska, Wanda
	Duśka
	4718
	31
	10.05

	Kraśnicki, Adam
	Lux ex Silesia
	4719
	29
	09.35

	Kalavanal SDB, Jiji
	Season of Love
	4720
	29
	21.25

	Lasota, Lidia
	Ziarno - 03.11.2007
	4724
	30
	14.00

	Mika, Józef
	Ziarno - 03.11.2007
	4724
	30
	14.00

	Drzazga, Dagmara
	Moje spotkanie z papieżem
	4727
	28
	21.15

	Ryška SDB, O.Leoš
	Oči Malawi
	4733
	30
	09.20

	Woldan, Paweł
	Ksiądz Prymas i Jan Paweł II
	4736
	28
	16.10


Kategorie filmowe

Filmy i programy spełniające warunki regulaminowe Festiwalu
	Nr kat
	Tytuł 
	Autor
	Czas
	Producent
	Kraj

	4601
	Ryba
	Joanna Polak
	1’
	Joanna Polak
	Polska

	4602
	Zapada noc
	Joanna Polak
	4’
	Joanna Polak
	Polska

	4603
	Sprawiedliwość ? Proszę czekać...
	Agnieszka Świdzińska


	33’
	TVP Katowice dla TVP1 S.A
	Polska



	4604
	Wygrywam najcenniejsze
	Dorota Petrus

Bogdan Lęcznar
	21’
	„Baza” Grupa Medialna
	Polska

	4605
	Pan Chlebek
	Przemysław Filipowicz
	23’
	Przemysław Filipowicz
	Polska

	4606
	Mirotworcy /  Pokój czyniący
	Konstanty Pawłow
	40’
	Konstanty Pawłow
	Rosja

	4607
	Panie usłysz
	Konstanty Pawłow
	35’
	Konstanty Pawłow
	Rosja

	4608
	Matki i córki
	Ignacy Szczepański
	28’
	WIRFILMSTUDIO
	Polska

	4609
	Polskim śladem w Teksasie
	Zygmunt Skonieczny


	22’
	Studio Produkcji Filmów „OPTIMUM”
	Polska

	4610
	W służbie bliźniemu
	Zygmunt Skonieczny
	23’
	Studio Produkcji Filmów „OPTIMUM”
	Polska

	4611
	Lolek
	Marcin Sępiak

Krzysztof Tadej
	45’
	Agencja Produkcji Telewizyjnej TVP S.A.
	Polska

	4612
	Wo wsie dni
	Michail  Żdanowski
	52’
	Studio Letopis
	Białoruś

	4613
	La fede e partenza
	Di Carlo e Paola De Biase
	20’
	Di Carlo e Paola De Biase
	Włochy

	4614
	Sercem wyrzeźbiony
	Dorota Prynda
	13’
	TVP 3  S.A   Warszawa
	Polska

	4615
	Kraków Jana Pawła II
	Kazimierz J. Bihun
	55’
	STAGE ART. II
	Polska

	4616
	Turning the Tide: Dignity, Compassion and Euthanasia
	Pedro Guevara-Mann
	29’
	Salt + Light Television
	Kanada

	 4617     
	Opus Dei. Deaoding Gods Work
	David Naglieri
	50’
	Salt + Light Television
	Kanada

	4618
	Skola Zivota
	Ljubo Markovic
	15’
	Kino Video Club 1.Os Bjelovar
	Chorwacja

	4619
	Svetiste Gospe Trsatske
	Bernardin Modric
	15’
	ISTRA FILM

Janja Modric
	Chorwacja



	4620
	Evandelje po Klovicu
	Bernardin Modric
	13’
	ISTRA FILM

Janja Modric
	Chorwacja

	4621
	Eufrazijeva Bazilika u Porecu
	Bernardin Modric
	16’
	ISTRA FILM

Janja Modric
	Chorwacja

	4622
	Kościół i Dom Polski – na ziemi węgierskiej
	Andrzej Polak
	32’
	Andrzej Polak
	Węgry



	4623
	Bethlehem Van Java
	Fr.FX Murti Hadi Wijayanto SJ
	63’
	Studio Audio Visual Puskat
	Indonezja

	4624
	Misja - Kalina
	Jerzy Kalina
	26’
	TVP S.A -  Białystok
	Polska

	4625
	Milenium Polski
	Dorota Latour
	44’
	Agencja Produkcji Filmowej TVP S.A.
	Polska

	4626
	Receptury klasztorne (6 odc.)
	Dorota Latour
	90’
	TVP S.A. Poznań
	Polska

	4627
	Vergine Madre
	Lucilla Giagnoni


	91’
	Alida Fanolli
	Włochy



	4628
	Don Lorenzo Milani – Un Ribelle Ubbidiente
	Elisabetta Castana
	59’
	Piero A. Corsini
	Włochy

	4629
	Hvala, Sveti Oce – Cesta Sjecanja
	Domagoj Pejić
	51’
	Via Memoriae
	Chorwacja

	4630
	A Dio
	Aija Steine – Tidrike
	33’
	EKU-TV
	Łotwa

	4631
	Polacy w Wiktorii
	Ks. Wiesław Słowik
	100’
	Puma Media dla Federacji Polskich Organizacji – Victoria
	Australia

	4632
	Świt Ducha


	Daniel Musioł
	23’
	NIKODEM Stanisław Janik
	Polska, Anglia

	4633

  
	Ludu mój Ludu
	Aleksander Dyl
	5’
	Aleksander Dyl
	Polska

	4634
	Dostat Sancu


	Peter Harum
	31’
	Lux Communication
	Słowacja

	4635
	Bartek wspaniały
	Beata Hyży-Czołpińska
	20’
	TVP S.A -  Białystok
	Polska

	4636
	Majkata cyrkwa
	Goran Blagoev
	64’
	Bulgarian Orthodox Church St.Stefan in Tzarigrad
	Bułgaria

	4637
	Czech Christmas Mass
	Pavel Kubant
	43’
	Magdalena Sedlakova
	Czechy



	4638
	Colours of Christmas
	Melvyn Brown
	65’
	Melvyn Brown
	Indie

	4639
	La santa Sindone. La Storia


	Francesca Saracino
	40’
	Francesca Saracino, Lidia D`Ambrosio, Alfredo Saracino
	Włochy

	 4640     
	Ivan


	Srdjan Segaric
	33’
	Hrvoje Habekovic
	Chorwacja

	4641
	Trias
	Maxim Gureyev
	26’
	Otchij Dom
	Rosja

	4642
	Dwie ojczyzny
	Krzysztof Piotrowski
	46’
	TV Partner Studio Filmowo-Telewizyjne
	Polska

	4643
	Siostry
	Alicja Grzechowiak
	20’
	VALRED
	Polska

	4644
	Powstanie Warszawskie 1944. Wojna


	Bogna Lewtak-Baczyńska
	35’
	Galeria Autorska i Teatr Well Art. Bogny Lewtak-Baczyńskiej
	Polska

	4645
	Duhovni velikani crkve u Hrvata  - Travnicki svetac, sluga Bozji, Petar Barbaric
	Ninislav Lovcevic
	30’
	Josip Popovac
	Chorwacja

	4646
	Notacje (7 odcinków)
	Praca zbiorowa
	40‘
	Agencja Filmowa TVP S.A
	Polska

	4647      
	Dotrzeć do źródła ciszy 
	Alicja Wosik
	13’  
	TVP S.A -  Rzeszów
	Polska

	4648
	Egzorcyzmy Anneliese Michel
	Maciej Bodasiński

Leszek Dokowicz
	53‘
	MIRAR Bodasińscy Sp. J.
	Polska

	4649
	Kapłan poeta
	Jadwiga Kamińska
	15’
	TV TOYA
	Polska

	4650
	Zawód: Prymas Polski
	Anna T. Pietraszek
	60’
	TVP Agencja Filmowa – Witold Będkowski
	Polska

	4651
	Matko, przyjdź do nas! 50-lecie Peregrynacji Kopii Obrazu Matki Bożej Częstochowskiej
	Jolanta Pałasz
	50’
	Redakcja Tygodnika Katolickiego „Niedziela”
	Polska

	4652
	Co będzie potem...?
	Marcin Solarz
	35’
	Marcin Solarz 
	Polska

	4653
	Harcerski Dramat. Rzecz o Szarych Szeregach na Ochocie
	Jadwiga Grabarczyk
	60’
	OPAL Film
	Polska

	4654    
	Zmartwychwstanie
	Bohdan Poręba
	160’    
	Arkadiusz Suder
	Polska

	4655
	Szymon z Lipnicy
	Krzysztof Żurowski
	30’
	TVP S.A
	Polska

	4656
	Oziorne
	Krzysztof Zurowski
	28’
	TVP S.A


	Polska-Kazachstan

	4658
	Rekolekcje z „Pasją” – Osobność
	Waldemar Płocharski
	11’
	TVP  S.A - Gdańsk
	Polska



	4659
	Pieniny naturalne piękno
	Andrzej Kowalewski
	10’
	ANTOR Andrzej Kowalewski
	Polska

	4660
	Po dwóch


	Franciszek Mazur
	32’
	Franciszek Mazur
	Polska

	4661 
	Święty Rafał Kalinowski
	Leszek Tomala
	53’
	Leszek Tomala
	Polska

	4662
	Góry, które zrodziły Papieża


	Jerzy Kołodziejczyk
	72’
	Jerzy Kołodziejczyk 
+ przyjaciele
	Polska

	4663
	Matka Celina
	Małgorzata Pabis
	20’
	Nasza Arka
	Polska

	4664
	Cudowny Leśniów
	Małgorzata Pabis
	25’
	Nasza Arka
	Polska

	4665
	Cud życia
	Małgorzata Pabis
	26’
	Cuda i Łaski Boże
	Polska

	4666


	Sokrates, Jerzy Zawieyski


	Ks. Marian Szablewski
	120’
	Digital Video Production S.A.
	Australia

	4667
	Nadzieja na słońce
	Ks. Stanisław Rafałko
	28’
	Salezjański Ośrodek Misyjny Multimedia
	Polska

	4668    
	Mieszkaniec Łomży – Andrzej Bobola – Ukrzyżowany bez krzyża
	Ks. Andrzej Popielski
	20’
	Parafia św. Andrzeja Boboli
	Polska

	4669
	River Mee/Mto Mimi (Kiswahili)
	Tom Kunnel SDB
	22’
	Bosco Eastern Africa Multimedia Services – BEAMS
	Kenia

	4670
	Przystanek Tibilisi
	Maciej Starczewski
	38’
	RELIGIA TV 
	Polska

	4671


	Trwać w Betlejem
	Maciej Starczewski
	41’
‘
	RELIGIA TV
	Polska

	4672
	„Bez kadzidła” odc. 14
	Ks. Kazimierz Sowa
	25’
	RELIGIA TV
	Polska

	4673


	„Bez kadzidła” odc. 16
	Ks. Kazimierz Sowa
	25’
‘
	RELIGIA TV
	Polska

	4674
	Ache znaczy: Człowiek
	Natalia Wiszniewska
	37’
	RELIGIA TV
	Polska

	4675      
	Kazanie nad Czarną Rzeką
	Igor Brejdygant
	30’
	RELIGIA TV
	Polska

	4676
	Świat według błazna
	Grzegorz Linkowski
	28’
	LINK ART. FILM; 
I program TVP S.A.
	Polska

	4677
	Korica Kruha
	Drażen Busic
	30’
	Snaga za Żivot
	Chorwacja

	4678
	Misticne Pojave u Krscanstvu
	Drażen Busic
	50’
	Snaga za Żivot
	Chorwacja

	4679
	Jedyny oddał  za mnie życie
	Paweł  Grabowski
	16’
	Fundacja Lux Veritatis
	Polska

	4680
	Gryf Pomorski – powrót do wolności
	Paweł  Grabowski
	28’
	Fundacja Lux Veritatis
	Polska

	4681
	Hymn III Tysiąclecia
	Włodzimierz Banach
	7’
	Studio Filmowe „LuNa”
	Polska

	4682    
	Spotkania ze Stanisławem Moniuszką
	Włodzimierz Banach
	47’
	Studio Filmowe „LuNa”
	Polska

	4683
	Najstarszy czynny kupiec w Polsce
	Włodzimierz Banach
	6’
	Studio Filmowe „LuNa”
	Polska

	4684
	Najstarszy czynny kupiec w Polsce – o sobie
	Włodzimierz Banach
	14’
	Studio Filmowe „LuNa”
	Polska

	4685
	Muzyka w raju
	Agnieszka Pękalska
	25’
	TVP S.A. 
Gorzów  Wlkp
	Polska

	4686
	Zwyczajna świętość 
– Urszula Ledóchowska
	Wiesław Saniewski
	26’
	KAS FILM

TVP 1 S. A
	Polska

	4687
	Spod znaku RODŁA
	Leszek Surma
	20’
	TVP  S.A -  Lublin
	Polska

	4688
	Dziadzio
	Mirosława Filipczyk
	15’
	TVP S.A - Rzeszów
	Polska

	4689     
	Spacer po Częstochowie
	Mirosława Sikorska

Jerzy Joniec
	45’
	KAS FILM Krzysztof Kasprzak
	Polska

	4690
	Kuchnia Księdza Proboszcza
	Krzysztof Kramarz
	7’
	FONOWIZJA
	Polska

	4691
	Rozmównica
	Dorota Danielak
	55’
	RELIGIA.TV 
	Polska

	4692


	15.10 do Łagiewnik
	Piotr Kot;

Grzegorz Sadurski
	25’
	Redakcja Programów Katolickich TVP S.A
	Polska

	4693
	Zwyczajna świętość – Jerzy Ciesielski


	Bogusława Stanowska-Cichoń

Katarzyna Kotula
	52’
	TVP S.A -  Kraków
	Polska

	4694


	Męczennik Miłości
	Tomasz Wojciechowski

Leszek Wasiuta
	44’
	Multimedia Bank
	Polska

	4695
	Początek drogi
	Zdzisław Sowiński
	54’
	TVP S.A.
	Polska

	 4696   
	Buty do nieba
	Monika Górska
	23’
	TVP S.A -  Poznań
	Polska

	4697
	Ojciec Stanisław Papczyński
	Paweł  Woldan
	31’
	Pado Studio Film 
TVP S.A.
	Polska

	4698
	Skalpel i dusza, 
odc. Interpretacje Biblii
	Marta Damasiewicz
	30’
	RELIGIA.TV
	Polska

	4699
	Skalpel i dusza, odc. In vitro
	Marta Damasiewicz
	31’
	RELIGIA.TV
	Polska

	4700
	Buntownik Boży
	Katarzyna Kotula

Bogusława Stanowska – Cichoń
	135’
	Krakowska Prowincja Karmelitów Bosych 
i TVP S. A -  Kraków
	Polska

	4701


	Po drugiej stronie 
– cykl reportaży ( 6 odc.)
	Jarosław Grzesiuk

Joanna Sosnowska
	56’
	TVP S.A - Lublin
	Polska

	4702
	Misja
	Jakub Jarzyński
	5’
	Jakub Jarzyński
	Polska

	4703    
	Prolog
	Jarosław Faliński
	18’
	Dorota Dywańska
	Polska

	4704
	Jan Paweł  II, Portret nie tylko sercem pisany – Niegowić
	Nelson Pereira
	20’
	Religia TV
	Polska



	4705


	Portret nie tylko sercem pisany – Dzieciństwo Jana Pawła II
	Nelson Pereira
	20’
	Religia TV
	Polska

	4706


	Jan Paweł  II, Portret nie tylko sercem pisany – Pól miliona kilometrów z kardynałem Wojtyłą
	Nelson Pereira
	25’
	Religia TV
	Polska



	4707


	Debata – papieskie nauczanie – Gniezno
	Agata Ławniczak
	38’
	TVP S.A  -  Poznań
	Polska

	4708
	Papieskie nauczanie
	Agata Ławniczak
	38’
	TVP S.A -  Poznań
	Polska

	4710
	Piosenka o mojej Warszawie
	Krzysztof Nowak-Tyszowiecki
	30’
	Film Studio MTM
	Polska

	4711
	Ojciec bezdomnych
	Joanna Sosnowska

Jarosław Grzesiuk
	16’
	TVP S.A – Lublin
	Polska

	4712
	Gdy zakwitają drzewa
	Krzysztof Sacha
	20’
‘
	Krzysztof Sacha
	Polska

	4713


	Profesor Maciejewski


	Joanna Sosnowska

Łukasz Kaczmarek
	30’
	TVP S.A – Lublin
	Polska

	4714
	Uciekinier
	Marek Tomasz Pawłowski
	56’
	ZOYDA ART. PRODUCTION 

Małgorzata Walczak
	Polska

	4715
	Pani Halina
	Jerzy Ridan
	23’
	ER FILM STUDIO
	Polska

	4716
	Io Non Lo So
	Paolo Damosso
	68’
	Paolo Pellegrini
	Włochy

	4717
	La Mia Canzone
	Sante Altizio
	50’
	Paolo Pellegrini
	Włochy

	4718
	Duśka
	Wanda Różycka-Zborowska
	80’
	TV Promotion Group
	Polska

	4719
	Lux ex Silesia
	Adam Kraśnicki
	33’
	TVP – Katowice

Księgarnia św. Jacka 
	Polska

	4720
	Sesons of Love
	Fr. Jiji Kalavanal SDB
	26’
	Fr. Jiji Kalavanal
	Indie

	4721
	Komentarz na niedzielę (6 odc.)
	Sławomir Mazur
	33’
	TVP  S.A – Kielce
	Polska

	4722


	One Day I Shall Understand Love
	Nick Goryaachkin
	74‘
	Blagovest-Media
	Kanada, Rosja

	4723
	Ziarno – 01.09.2007
	Józef Mika

Lidia Lasota
	24’
	TVP  S.A 
	Polska

	4724
	Ziarno – 03.11.2007
	Józef Mika

Lidia Lasota
	26’
	TVP  S.A 
	Polska

	4726
	Ziarno – Teledyski  (6 odc.)
	Lidia Lasota
	8’
	TVP  S.A
	Polska

	4727
	Moje spotkanie z papieżem
	Dagmara Drzazga
	18’
	TVP S.A – Katowice
	Polska

	4728

	Crno-bijeli svet?
	Zvonimir Glavas
	11’
	Vera Bilandzic – Isusovska Klasicna Gimnazija u Osjeku
	Chorwacja

	4729


	Szansa na życie  - Zakochani architekci                          
	Anna Smolar
	14’
	Wytwórnia filmowa Dydakta
	Polska

	4730


	Szansa na życie – Super czad z dziadkiem ...
	Petro Aleksowski
	14’
	Wytwórnia filmowa Dydakta
	Polska

	4731
	Miłosierdzie nadzieją świata
	Małgorzata Pabis
	43’
	Wydawnictwo AZ
	Polska

	4732
	Stanisław – poemat Kardynała  
K. Wojtyły 1978
	Stanislaw Karol Hudzik
	42’
	Stanislaw Karol Hudzik
	Polska

	4733

	Oci Malawi
	p. Leos Ryska
	18’
	Studio Telepace
	Czeska Republika 

	4734
	Spowiedź Księdza
	Hanna Borucka
Mrek Maldis
	11’
	TVP Warszawa
	Polska

	4735
	Tryptyk Rzymski
	Andrzej Luzar
	65’
	Anima Media
Bielsko-Biała
	Polska

	4736
	Jan Paweł II

I Stefan Kardynał Wyszyński
	Paweł  Woldan
	52’
	Pado Studio Film
	Polska


‘

Kategorie radiowe

Programy spełniające warunki regulaminowe Festiwalu
	Nr kat
	Tytuł 
	Autor
	Czas
	Producent
	Kraj

	0601
	Zaginione Serce Jezusa
	Jacek Butlewski
	55’
	Radio EMAUS
	Polska

	0602
	Dzień dla Zosi
	Jacek Butlewski
	25’
	Radio EMAUS
	Polska

	0603
	Akacja prosto z Zakliczyna
	Katarzyna Pelc
	16’
	Radio Kraków
	Polska

	0604
	Święta u Morbitzerów
	Katarzyna Pelc
	17’
	Radio Kraków
	Polska

	0605
	Pieskie życie
	Katarzyna Pelc
	5’
	Radio Kraków
	Polska

	0606
	Z potrzeby serca
	Katarzyna Pelc
	6’
	Radio Kraków
	Polska

	0607
	Albercik
	Katarzyna Pelc
	23’
	Radio Kraków
	Polska

	0608
	Pięć szczęść
	Anna Łoś
	16’
	Radio Kraków
	Polska

	0609
	Dotyk motyla
	Anna Łoś
	17’
	Radio Kraków
	Polska

	0610
	Zakapturzone sukmany
	Anna Łoś
	22’
	Radio Kraków
	Polska

	0611
	Ratunek na motorach
	Danuta Urbanik
	11’
	Radio Kraków
	Polska

	0612
	Wierzyć i uczyć życiem
	Danuta Urbanik
	18’
	Radio Kraków
	Polska

	0613
	Z miłości do dzieci
	Danuta Urbanik
	13’
	Radio Kraków
	Polska

	0614
	Będziesz jedna, jedyna
	Bogna Lewtak-Baczyńska
	12’
	Galeria Autorska i Teatr Well Art. Bogny Lewtak-Baczyńskiej
	Polska



	0615
	Spotkamy się za trzy dni. Miła padnij
	Bogna Lewtak –Baczyńska
	39’
	Galeria Autorska i Teatr Well Art. Bogny Lewtak-Baczyńskiej
	Polska



	0616
	Oblężenie część I i II
	Bogna Lewtak-Baczyńska
	52’

46’
	Polskie Radio Program 3
	Polska


	0617
	Heart to Heart Talk on the Bible – 20 parts
	Tom Kunnel SDB


	568’
	Bosco Eastern Africa Multimedia Services – BEAMS
	Kenia



	0618
	Uomini e Profeti 


	Gabriela Caramore
	45’
	Francesca Levi 

Antonella Borghi
	Włochy

	0619
	Sanktuarium w Leśniowie
	Ewa Makulec
	12’
	Ewa Makulec
	Polska

	0620
	Gloria
	Ewa Makulec
	12’
	Ewa Makulec
	Polska 

	0621
	Żołnierze w Lourdes
	Ewa Makulec
	8’
	Ewa Makulec
	Polska

	0622
	Sylwester pod KA2
	Ewa Makulec
	13’
	Ewa Makulec
	Polska

	0623
	Poeta z Beskidów


	Dorota Fredro – Boniecka
	23’
	Polskie Radio
	Polska



	0624
	Koledzy z jednej ławki


	Dorota Fredro – Boniecka
	25’
	Polskie Radio
	Polska



	0625
	Żyjemy razem

	Dorota Zańko
	17’
	Katolickie Radio VIA Rzeszów
	Polska



	0626
	Słownik Liturgiczny

- 5 odcinków
	Jarosław Władczyk
	30’
	Radio EMAUS
	Polska


	0627
	Artysta od krzyży
	Kinga Komorowska
	24’
	Radio Józef
	Polska


	0628
	Wygnańcy
	Kinga Komorowska
	24’
	Radio Józef
	Polska


	0629
	Wdowa Konsekrowana
	Dorota Juchnowska
	12’
	Polskie Radio Kielce S.A.
	Polska



	0630
	Radiowy Magazyn Filozoficzny: 

Papież-Rodzina-Sztuka
	Krzysztof Hudzik
	48’
	Radio  „eR”
	Polska



	0631
	Jeden rok z tysiąca – Prymas internowany w Komańczy. 

Cz. I:  Śluby Jasnogórskie
	Krzysztof Hudzik
	30’
	Radio  „eR”
	Polska



	0632 
	Jeden rok z tysiąca – Prymas internowany w Komańczy.

Cz. II.: Pamiątki
	Krzysztof Hudzik
	30’
	Radio  „eR”
	Polska



	0633
	Wielka muzyka dla wielkiej sprawy
	Krzysztof Hudzik
	30’
	Radio  „eR”
	Polska

	0634
	Trzeba – to się robi i już
	Tomasz Puchalski
	31’
	Radio Emaus
	Polska

	0635
	Pan Zygmunt i inni
	Maria Brzezińska
	24’
	Radio Lublin S.A
	Polska

	0636
	Kto ratuje jedno życie
	Anna Kaczkowska
	29’
	Radio Lublin S.A
	Polska

	0637
	Ziemia Święta – Piąta Ewangelia – 6 odcinków
	Katarzyna Zagórska
	62’
	Radio Emaus
	Polska



	0638
	Nie jestem zimnym głazem
	Anna Dołęgiewicz
	14’
	Radio Józef
	Polska



	0639
	Nie odmówisz duszy niczego
	Anna Dołęgiewicz
	5’
	Radio Józef
	Polska



	0640
	Szukałem  was
	Katarzyna Michalak
	28’
	Radio Lublin S.A
	Polska



	0641
	Chciałbym nadążyć
	Anna Kaczkowska
	22’
	Radio Lublin S.A
	Polska

	0643
	Jak Helmut i Staszek szli do Najświętszej Panienki
	Tomasz Jeleński
	15’
	Polskie Radio
	Polska



	0642
	Miraculum znaczy cud 
	Tomasz Jeleński
	12’
	Polskie Radio PR 3
	Polska


Kategorie radiowe

Nominacje konkursowe
	Nr kat
	Tytuł 
	Autor
	Producent
	Kraj

	0602
	Dzień dla Zosi
	Jacek Butlewski
	Radio EMAUS
	Polska


	0607
	Albercik
	Katarzyna Pelc


	Radio Kraków
	Polska


	0608
	Pięć szczęść


	Anna Łoś
	Radio Kraków
	Polska


	0610
	Zakapturzone sukmany
	Anna Łoś
	Radio Kraków
	Polska


	0612
	Wierzyć i uczyć życiem


	Danuta Urbanik
	Radio Kraków
	Polska


	0620
	Gloria
	Ewa Makulec
	Ewa Makulec
	Polska 



	0624
	Koledzy z jednej ławki


	Dorota Fredro – Boniecka
	Polskie Radio
	Polska


	
0625
	Żyjemy razem

	Dorota Zańko
	
Katolickie Radio VIA Rzeszów
	Polska


	0627
	Artysta od krzyży
	Kinga Komorowska
	Radio Józef
	Polska


	0631
	Jeden rok z tysiąca – Prymas internowany w Komańczy. 

Cz. I: Śluby Jasnogórskie
	Krzysztof Hudzik
	Radio  „eR”
	Polska


	0634
	Trzeba – to się robi i już
	Tomasz Puchalski
	Radio Emaus
	Polska


	0636
	Kto ratuje jedno życie
	Anna Kaczkowska
	Radio Lublin S.A
	Polska


	0638
	Nie jestem zimnym głazem
	Anna Dołęgiewicz
	Radio Józef
	Polska


	0640
	Szukałem  was
	Katarzyna Michalak
	Radio Lublin S.A
	Polska


	0641
	Chciałbym nadążyć
	Anna Kaczkowska
	Radio Lublin S.A
	Polska


	0642
	Miraculum znaczy cud 


	Tomasz Jeleński
	Polskie Radio PR 3
	Polska



Programy multimedialne

	Nr kat
	Tytuł 
	Autor
	Producent
	Kraj

	9221
	Droga
	Grzegorz Pierzchalski
	
	Polska



	9222
	Bogurodzica XXI wieku
	Grzegorz Pierzchalski
	
	Polska



	9223
	
	Małgorzata Pabis
	CDominik
	Polska

	9224
	
	Małgorzata Pabis
	CDominik
	Polska

	9225
	
	Małgorzata Pabis
	CDominik
	Polska

	9226
	Jan Paweł  II. Pamiętamy
	Praca zbiorowa
	CD – Jaś
	Polska

	9227
	Pan Jezus wśród swych dzieci
	Praca zbiorowa


	CD – Jaś
	Polska

	9228
	Święci są wśród nas


	Praca zbiorowa
	CD-Jaś
	Polska

	9229
	Dzień Babci i Dziadka
	Praca zbiorowa


	CD Jaś
	Polska

	9230
	Wielki Post 2007
	Praca zbiorowa


	CD – Jaś
	Polska

	9231
	Wielkanoc 2007
	Praca zbiorowa


	CD – Jaś
	Polska

	9232
	Kocham moją mamę
	Praca zbiorowa


	D – Jaś
	Polska

	9233
	Wakacje małego chrześcijanina
	Praca zbiorowa
	CD – Jaś
	Polska

	9234
	Witaj przedszkole
	Praca zbiorowa
	CD – Jaś
	Polska

	9235
	Witaj mały Jezu
	Praca zbiorowa
	CD  -  Jaś
	Polska

	9236
	Moje Jaslice – Il Mio Presepe – Miaj Kripoj
	Marija Belosevic
	Hrvatski esperantski savez Croatian Esperanto Association


	Chorwacja

	9237
	
Il ragazzo del sogno

Boy with a dream
	Brother  Mathew
	SDB
	India

	9238
	4633 Ludu mój ludu
	
	Niedziela
	

	9239
	Jak Czarniecki do Poznania...
	
	Niedziela
	

	9240
	Misterium Wiekopostne
	
	Niedziela
	

	9241
	Krypta Jasnogórsk
	
	Niedziela
	

	9242
	Papież i jego generał
	
	Niedziela
	

	9243
	Pierwsza płyta Lidii Pospieszalskiej
	
	Niedziela
	

	9244
	Zegarmistrze od Niepokalanej
	Jan Smyk
	
	

	9245
	Moja modlitwa -Janusz Supernak
	Sylwester Jesionkiewicz
	
	

	9246
	Pater Noster - 
	 Karol Hudzik
	
	

	9247
	4602 Zapada noc


	Joanna Polak
	
	

	9248
	4601 Ryba
	Joanna Polak
	
	

	9249


	Dobry Pasterz - 

	Monika Kasprik
	http://pl.youtube.com/watch?v=-qlCzRvNNS8 
	

	9250


	
Przedszkolaki z Mansy - 

	Monika Kasprik
	http://pl.youtube.com/watch?v=zMnRRcPy9gw 
	

	9251


	
Dlaczego wolontariat? - 
	Monika Kasprik
	http://pl.youtube.com/watch?v=ajw5ShjAyAU 
	


 Strony internetowe 


· www.e.kai.pl
· www.katolik.pl
· www.opoka.com.pl
· www.niedziela.pl
· www.bosko.pl
· www.wiara.pl
· www.radiomaryja.pl
· www.naszdziennik.pl
· www.goscniedzielny.pl
· www.opusdei.pl
· www.mateusz.pl
· www.isidorus.net
· www.przeznaczeni.pl
· www.duchowy.pl
· www.szuukalemwas.pl
· www.siecm.pl
· www.kmdm.pl
· www.amen.pl
· www.angelus.pl
· www.przemiana.pallotyni.pl
· www.tato.net
· www.ruah.pl
· www.woda-zywa.pl
· www.karola.alleluja.pl
· www.malach.org
· www.caritas.pl
· www.episkopat.pl
· www.luteranie.pl
· www.oaza.pl
· www.orthodox.pl
· www.rodzina.lo.pl
· www.szensztat.pl
· www.plusbydgoszcz.pl
· www.arka.xu.pl
· www.kmt.pl
· www.katechizm.opoka.org.pl
· www.ien.pl
· www.biblia.pl
· www.libiszewski.pl
· www.swk.pl
· www.swjozef.warszawa.opoka.org.pl

Kryteria oceny – max. 2 punkty
1. bogactwo treści ewangelizacyjnych i związanych z nauczaniem kościoła

2. aktualność wiadomości i prezentacja różnych poglądów

3. Liczba linków do innych stron katolickich, wymiana linków i banerów

4. Kontakt z użytkownikami, odpowiadanie na listy i prośby

5. Aktywne moderowane Forum, sondy, czaty, sklep

6. Otwartość na nowoczesne techniki multimedialne
Komunikat  Komitetu Organizacyjnego z dnia 23 maja 2008 roku

XXIII Międzynarodowy Katolicki Festiwal Filmów i Multimediów „Niepokalanów 2008” 
                                                      28 maja - 1 czerwca 2008 roku 


                Międzynarodowy Festiwal „Niepokalanów” organizowany jest już po raz dwudziesty trzeci przez Katolickie Stowarzyszenie Filmowe oraz Klasztor Ojców Franciszkanów w Niepokalanowie. Mottem tegorocznego Festiwalu są słowa „.A nadzieja zawieść nie może..” (Rz. 5.5 ), jako nawiązanie do Encykliki „Spe salvi” Benedykta XVI. 

Mimo, że organizowany w skromnej formie, Festiwal „Niepokalanów” jest jedynym na świecie corocznym, odbywającym się w jednym miejscu,  przeglądem  filmów, programów telewizyjnych, programów radiowych, programów multimedialnych i stron internetowych. 

Na doświadczeniach tego festiwalu opierały się takie dzieła, jak organizowany już od czterech lat na Białorusi Międzynarodowy Katolicki Festiwal Filmów Chrześcijańskich "Magnificat", jak Polonijny Festiwal Filmów i Multimediów "Polskie Ojczyzny"   organizowany przez Akademię Polonijną w Częstochowie 
i Fundację Polska-Europa-Polonia w Warszawie, jak Festiwal Ekumeniczny w Sankt Petersburgu, czy Telewizja Niepokalanów (obecnie Puls), czeska telewizja satelitarna TV NOE oraz działalność Centrum Edukacja 2000 
i sieci Klubów Wideo Edukacja 2000.. becnie większość kontaktów z autorami filmów, programów telewizyjnych, radiowych czy multimedialnych z całego świata odbywa się drogą internetową. Już w roku 1999, dzięki współpracy z Telekomunikacją Polską wykorzystywano podczas Festiwalu Niepokalanów satelitarne połączenie internetowe, zaś w roku 2001 - wspólnie z Wirtualną Polską - nadawano na żywo relacje  
z otwarcia i zakończenia Festiwalu oraz udostępniono w internecie nagrodzone filmy. 
W tym roku, po raz pierwszy na Festiwalu „Niepokalanów” w ramach konkursu programów multimedialnych, organizowany jest Konkurs na  krótkie filmiki (do 5 min max.. 100MB), nadesłane lub opublikowane  już w internecie (należy podać link). Prace  zostaną umieszczone lub zlinkowane na stronie Festiwalu Niepokalanów YouTube   http://pl.youtube.com/festiwalniepokalanow 
             oraz na oficjalnej stronie Festiwalu   http://www.warszawa.mazowsze.pl/niepokalanow 

Specjalna nagroda będzie przyznana za program multimedialny  na temat trzeciej zwrotki Hymnu Narodowego "Jak Czarniecki do Poznania …”.  Konkurs ten został zaproponowany przez
 ks. Jana Zalewskiego, proboszcza Parafii z Haderslev w Danii, - jednego z organizatorów Rajdu Motocyklowego szlakiem Hetmana Czarnieckiego. 
           Na Festiwal „Niepokalanów 2008” nadesłano 153 filmy i programy telewizyjne, 43 programy radiowe oraz 16 programów multimedialnych z  15 krajów: Australii, Białorusi, Bułgarii, Chorwacji, Czech, Indii, Indonezji, Kanady, Kenii, Łotwy, Rosji, Słowacji, Węgier, Włoch i Polski. 

Zakończyły się prace Komisji Selekcyjnej w zakresie  filmów i programów telewizyjnych oraz programów radiowych. Wykaz prac nominowanych do projekcji konkursowych w Niepokalanowie został opublikowany wraz ze szczegółowym programem Festiwalu  na stronie internetowej Festiwalu. Informacje o wszystkich pracach spełniających kryteria Festiwalu zostaną umieszczone w Katalogu Festiwalu „Niepokalanów 2008” 
i będą dostępne podczas Festiwalu w ramach projekcji pozakonkursowych.  
           Od wielu lat Osobisty Patronat nad Festiwalem sprawuje Prymas Polski- Józef Kardynał Glemp. Prestiżową nagrodę za film o walorach patriotycznych po raz drugi ufunduje Prezydent RP - prof. Lech Kaczyński, który skierował specjalny list do uczestników Festiwalu.  Udział w Festiwalu zapowiedzieli m.in. członkowie Komitet Honorowego – abp Kazimierz Nycz , bp Adam Lepa,  bp Tadeusz Pikus, prowincjał 
o. Mirosław Bartos. Organizację Festiwalu tradycyjnie  wspierają m.in.: Ministerstwo Kultury - Polski Instytut Sztuki Filmowej, Urząd do Spraw Kombatantów i Osób Represjonowanych, Krajowa Rada Radiofonii 
i Telewizji, Marszałek Województwa Mazowieckiego, Wojewoda Mazowiecki, Starostwo w Sochaczewie, Miasto Sochaczew, Gminy Teresin, Rybno, Nowa Sucha, Młodzieszyn, Iłów, Fundacja Polska-Europa-Polonia, Wydawnictwo A-Z,  Firma Bakoma .

Patronat medialny sprawują m.in. Telewizja Polska, Radio Niepokalanów, Nasz Dziennik, Tygodnik „Idziemy”, Przewodnik Katolicki, Portale internetowe kmdm.pl,  e-sochaczew.pl. szukałem was.pl, przeznaczeni.pl,nasza-arka.pl  i inne.
         Uroczyste Otwarcie Festiwalu nastąpi w środę 28 maja 2008 roku. W czasie tej uroczystości wręczone zostaną  doroczne Nagrody im. Juliana Kulentego „Multimedia w służbie Ewangelii”.
         W dniu 31 maja 2008 roku odbędzie się dyskusja na temat przyszłości mediów w Polsce, organizowana przez Radio Niepokalanów i Portal Klubu Miłośników Dobrych Mediów i dostępna - dzięki wykorzystaniu możliwości połączeń internetowych - dla uczestników  i sympatyków Festiwalu „Niepokalanów” na całym świecie.
         Uroczyste Zakończenie Festiwalu - połączone z ogłoszeniem wyników i rozdaniem nagród 
oraz koncertami – odbędzie się w niedzielę 1 czerwca 2008 roku o godz. 13.oo w Bazylice Niepokalanowskiej.  Natomiast prezentacje nagrodzonych prac na Festiwalu „Niepokalanów” odbędą się w Sali św. Bonawentury.


          Projekcje nagrodzonych prac odbędą się również 8 czerwca 2008 roku o godz. 12.oo 
w Warszawie na zaproszenie Stowarzyszenia Przyjaciół Muzeum Kolekcji Jana Pawła II 
-.podczas prezentacji Polonijnego Festiwalu Multimedialnego „Polskie Ojczyzny” i Jubileuszu 
mec. Tadeusza Szymańskiego – Honorowego Prezesa Katolickiego Stowarzyszenia Prawników Polskich 
i wieloletniego członka Komitetu Honorowego Festiwalu Niepokalanów. Udział w uroczystości zapowiedział Prymas Polski, Józef Kardynał Glemp
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